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This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent
of PROFIX Sp. z 0.0. is prohibited.

Manufacturer: PROFIX Sp z0.0. Addres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

di A

Diese B wird mit dem U vervielfaltigen ohne die schriftliche Zustimmung der Firma

PROFIX Sp. z 0.0. |st verboten.

Hersteller: PROFIX Sp.z0.0. Adresse: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Niniejsza i ja jest chroniona prawem ki ie/ powielanie jej bez pi j zgody firmy PROFIX Sp. z 0.0.
jest zabronione.

Producent: PROFIX Sp.zo.0. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

HacroAwas uHcrpykuua no eé n 6e3 cornacus
PROFIX Sp. z 0.0.

Mpoussopgutenn: PROFIX Sp.zo.0. Ampec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIX Sp. z 0.0. este interzisa.

Producator : PROFIX Sp z0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Sii kcijayra iaus teise. Kopijavi étojimas be PROFIX Sp. z 0.0.
leidimo rastu draudziamas.

Gamintojas: PROFIX Sp.z0.0. Adresas: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland
3 i

Lia incTpyKuia 3axuwieHa aBTOpCbKUMM Np Ip
6e3 3ropu PROFIX Sp 20.0.

Bupo6nuk: PROFIX Sp.zo.0. Appeca: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Az alabbi utmutatot szerzdi jogok védik. Az itmutaté masolasa/sokszorositasa a PROFIX Sp. z .0.
irasos engedélye nélkiil tilos.

Gyarto: PROFIX Sp.z0.0. Cim: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Siinstrukija ir sargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX Sp. z 0.0. rakstiskas
atlaujas.

Razotajs: PROFIX Sp.zo.0. Adrese: ul. MaryW|Iska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Kéesolev j d on kaitstud ilma

PROFIX Sp. z 0.0. ndusolekuta on keelatud
Tootja: PROFIX Sp.z 0.0. Aadress: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Hammula'ra WHCTPYKUUA € 3alluTeHa 0T aBTOPCKOTO Npaso.
1 6e3 nucmeHoTo cbrnacve Ha PROFIX Sp.z 0.0. e 3aﬁpaueuo

Npoussoauten: PROFIX Sp.zo.0. Appec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Tento navod je chranény ym zak Jeho kopirovéni/ Zovani bez pi
souhlasu spolecnosti PROFIX Sp. z 0.0. je zakazané.

Vyrobce: PROFIX Sp.zo.0. Adresa: ul. MaryW|Iska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Tento navod je chraneny ym zak Jeho kop ie/ Zovanie bez pi
stihlasu spolocnosti PROFIX Sp. z 0.0. je zakazané.

Vyrobca: PROFIX Sp.z 0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Ta navodila so zaicitena z avtorsko pravico. Kopiranje/razmnozevanje brez pisnega soglasja podjetja Profix Sp. z 0.0.
je prepovedano.

Proizvajalec: PROFIX Sp. z 0.0. Naslov: ul. Marywilska 34, 03-228 Var3ava, Poljska

Ove upute su zasticene autorskim pravima. Njihovo kopiranj Zavanje bez pisane sugl i turtke
Profix Sp. z 0.0. je zabranjeno.

Proizvodac: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: ul. MaryW|Iska 34,03-228 Var3ava, Poljska

0Ove uputstvo je zasticeno autorskim pravima. Njegovo kopiranj je bez naf | i firme
Profix Sp. z 0.0. je zabranjeno.

B EEEEEEEE0EEEEE

Proizvodac: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Varsava, Poljska
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UPUTE ZA UPOTREBU

RADNA OBUCA, vrsta proizvoda: L30446

Prevod originalnog naputka

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRE UPOTREBE PROIZVODA. b d d1,5mm,
Cuvajte priruénik za buducuupotrebu, ) stapanje dijel jevidlji
| i atvarat, pertle, usice, kop

Radna obuca spada u drugu kategoriju osobne zastitne opreme i u skladu je s odredbama by b, v

Uredbe 2016/425 iizradenaje uskladus EN1S020347:2022+A1:2024 . W Transport:
jmozete pristupiti EU iz wwlahtipro.pl Transp bucu u originalnom pakovanju zasti ceve svjetlosti visokih temperatura, ne drobite jeine

Radna obudaj i 5 deformisete.
P bucanije o3tecena, rastrgana, potplat; ipela, pazite da W Djelomié jiva obuc:
nestisnustopalo.

NAPOMENA! Prije svake uporabe treba proveriti ocjenu prikladnosti za uporabu. U slucaju pukotina, ogrebotina,

W Kako koristif
NAPOMENA! Prije upotrebe pogledajte u u kategoriji oznake i zaStitu u cilju pravilan izbor rezervnih i Kategorije

Koristite samo po namjeni.

Nemojte koristiti mjere koje ce omoguciti brze prilagodavanje obuce obliku stopala. Takve mere mogu smanjiti
stepenzastite.

Ova je obuca napravljena od materijala koji uglavnom ne izaziva alergijske reakcije. Medutim, mogu se javiti

tekstini materijal O - ostali materijal

W0dabir kategorije zastite

0B. — osnovni zahtjevi norme EN 15020347:2022+A1:2024 + klasa l. i Il

Klasal

01-0B.+ zatvoreno podruce pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti

02 - 01+ prodiranje i upijanje vode

03 (metalni ulozak tip P)

ili

03L (nemetalni ulozak tip PL) 02 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+don s profiliranim gazistem
ili

035 (nemetalni ulozak tip PS)

Klasall

04— 0B.+ zatvoreno podrudje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti

05 (metalni ulozak tip P)

ili

05L (nemetalni ulozak tip PL) 04+Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+don s profiliranim gazistem
ili

055 (nemetalni ulozak tip PS)

06— 02+ vodootpornost cijele obuce

Simbol HRO oznacava otpornost podstave na djelovanje visoke temperature u kratkotrajnom kontaktu- HRO
300°C (do 300°C £5°C u periodu od 60 sek. + 1sek.).

Simbol FO oznacava da je potplat otporan na dizelsko gorivo.

Simbol SR oznacava olpomost na kl\zanje na podlozi od keramickih plocica pokrivenih glicerinom
20347:2022+A1:2024 .

WOgranicenje upotrebe:

Ova obuca nije namenjena za upotrebu:

) za zastitu od elektricnih opasnosti, opasnih napona,

b) u okruzenjima visokih temperatura, iji su efekti uporedivi sa zrakom za pletenje na 100 ° Cli vise i kojise
mogu ili ne moraju karakterizirati prisustvom infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim prskanjem
rastopljenog materijala,

) uokruzenjima niske temperature Ciji su efekti uporedivi sa zrakom na -50 ° Cili nizim,

d) pruzanje ogranicene zastite od hemijskih opasnosti li jonizujuceg zracenja.

W Skladistenjeiodrzavanje:

Obuca treba cuvati u karmnskcj ambalazi nasuvim, dobm pmzm(emm mjesnma zasn(emm od sunca i visokih
temperatura,

Nakon svake upotrebe abu(u treba temeljito nastm a pomm ruéno oprati mekom krpom umocenom u otopinu

M Prikladnostza upotrebu:
Proizvodac nijeumogud
NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, suza, obuca gubi svoju

3mm;

N N duzinepreko 15 mmidubine5 mm;

-0stecenost

-Raslojavanje materijala podstave;

a)spajanje 2ilivisesaraprofiliranog gazista,

19

Ako je neophodno minimalizirati elektrostaticki nahoJ u na}kra(em mogutem rement, po\rehno je nusm
elektrinu, djelomiéno vodljivu obucu, npr. prilk Ne

vodljivu obucu ako nije u potpunosti eliminisan rizik od strujnog elektri strujom ili dijelovi

ACili DC. Da bi se imala sigurnost da je ova obuca djelomi¢no vodljiva, gornja granica otpora u novom stanju je
odredenana100kQ.

savijanja i oneiséenja, stoga je potrebno osigurati da prolzvod bude u stanju |spun1avan svo]u pm]ektovanu

funkciju raspr3ivanja ickog naboja cijelo vrij

korisnik provodi test elektricnog otpora kod kuce i primjenjuje ga u redovnim vremenskim mterva\lma Ova] |est|

testovi navedeni u nastavku trebaju predstavljati rutinski dio programa za sprjecavanje nezgoda na radnom

mjestu. Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal dona izlozen on¢ nju supstancama koja mogu
e PO " e L onu

opasnosti.

P

" RN N . P,

M Antistaticka obuca
Ako je neophodno svesti nakupljanje elektrostatickog naboja na najmanju mogucu mjeru, potrebno je nositi

supstanci i para te kada se rizik od strujnog udara od uredaja napajanih s mreznog napona ne moze u potpunosti
el\mmlsan na radnom mjeslu An\lstal\cka abu(a stvara otpor \zmedu s!opa\a i pudloge, ali je moguce da ne
i aradnael Treba
imati na umu da antistatiéka obuca ne garantuje odgovarajucu zatitu od strujnog udara uslied statickog
praznjenja, jer stvara jedino otpor izmedu stopala i poda. Ako rizik od strujnog udara uslijed statickih praznjenja
nije potpuno eliminisan, neophodne su dodatne mjere za sprjeavanje tog rizika. Takve mjere kao i dodatna
ispitivanja navedena u nastavku, trebaju predstavljati rutinski dio programa za sprjecavanje nesreca na radnom
mjestu

. jiop od idlagania izmjeniénoil ISR, N L -
ZEZaSlIIHDdUlbﬂjmhpu‘lleda

. I - . ima. Obuca

Ako se obuca nosi u uslovima u kojima je materijal dona izlozen oneciscenju, korisnici uvijek trebaju provjeriti

podatrebabit
Preporutujese koritenjeantistatickih carapa

umetnutim uloskom

M Otpornostna perfora(uu

Otpornost obuc j j iji koriStenjem eksteraisila. Ekseri manjeg
pmmka PR AR PG e Utakvimokolnost

u\ozaka olpormh na probijanje. Metalni ulosci (tip: P) i od nemetalnih materijala (tip: PS i PL), koje je potrebno
odabrannatemel]upmqenenzlkanaradu

i (tipPnpr OTP - -
aeometriia. o L P, p
Nemetalni uloci (tip PSili PLnpr. 01PS, 03L): Sii fleksibilnijite pruzaju
usporedbi s metalom, ali otpornost na probijanje moZe vise varirati ovisno o obliku ostrog predmela (I] pre(mku,
geometrij, strini).
TipPSmoze pruziti bolju zastitu od objek j ¢nika, od tipaPL.
W Prijavljenotelo:
Prijavljeno tijelo br. 0598 sudjelovalo je u postupku ocjene ispunjavanja zahtjeva SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-
00380 Helsinki, Finland
W Proizvoda: ProfixSp. 20.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA, prx@profix.com.pl

predmeta (tj. preénik,

' Objasnjenje znakova:
LAHTI PRO - zastitni znak proizvodaca, L30446XX — PROFIX kod; XX=39-47 — velicina; kategorija zastite
N . L P o

OTPOR NA VISOKU TEMPERATURU U
w KRATKOROCNOM KONTAKTU - HRO 300°C
& (do300°C  5°C u razdoblju od 60 sec.
+15ec)

OTPORNOST NA KLIZANJE NA PODLOZI

%’;XORENO pooruce | P e rmosrsiesvoine
_ ENERGETSKA ASPORPCUA "NAKLIZA
~ U DL PETE - OD KERAMICKIH PLOCICA POKRIVENIH
GLICERINOM

_ POTPLATIZRABEN 0D [ NgIIOE — BEZNOZNE KAPE

L

NITRILNE GUME

a ~OTPOR DIZELSKOM GORIVU

— NEKOVINSKI VLOZEK TIPA PL

3 ?

USER’S MANUAL

ED

OCCUPATIONAL FOOTWEAR, product type: L30446

Original text translation

PRIOR’ WEARING TIT TOGET
THEFOLLOWING INSTRUCTIONS.
Keep these instructionsfor future reference.

The occupational footwearisa pi i (PPE) meeting
Regulation 2016/425 and made (ump\lanl to Ihe EN 1S020347:2022+A1:2024  standard. The internet address
wherethe EU declaration of conformity can be accessed: www.lahtipro.pl

The occupational footwear is a piece of footwear with safety features, intended to protect user's feet against
inj

iesatwork.

y ) checkitforany k. After putting it on make sure it
doesnotsqueeze any foot.
NOTE! Check the footwear for operating properties before each use. If any cracks, tears, mechanical damage,

W Howtouse:

NOTE! Before you start using the product, check the protection category to correctly match a footwear type to work

performed. The protection category marking is provided on each piece of footwear. The description of protection

categories s presented below.

Useonlyforitsintended purpose.

Do not use any measures to make the footwear fit your feet faster. Such measures can compromise the protection

level. This footwear is made of materials that normally do not cause any allergic reactions. However, certain
. Ifthis happen: ctor.

The footwear material is specified on footwear label or a tag attached, where the particular symbols have the

followingmeaning:

textle O ~other material

W Choosing a protection category:

0B - basicrequirements of EN1S020347:2022+A1:2024 , dlass| or Il

Class!

01-08 antistaticfootwear,

02-01-+waterabsorptionand entry

03 (metalinserttype P)

or

03L (non-metalinserttype PL) 02+ type-specific perforation resistance + cleated outsole
or

035 (non-metalinserttype PS)

Classl

04-08 antistaticfootwear,

05 (metalinserttype P)

or

05L (non-1 inserttype PL) 04+ type-specific per

or

055 (non-metalinserttype PS)

0602 +waterresistance of the entire shoe

The HRO symbol means that the outsole i resistant to short-term high-temperature contact: HRO 300°C (up to
300°C5°Cfor60seconds + 1second).

y i tofuel oil.

thefootwear categoryi 47:2022-+A1:2024 .

W Userestrictions:
Thisfootwearis not| |mended foruse:

2 y " chazard

b) inhi hereth b tofairatatemp 100
“Corhigher, i i i ur:

) inlow temp where the effects can be compared to the effect of air at a temp f-50
“Corlower;

d i

W Storageand care:

Store the footwear in cardboard boxes in dry, well-ventilated places, away from sunlight, high temperatures, and

Aftereach and i luti
of lukewarm water and soap. Allow to dry at room temperature, optimally at a well-ventilated place, away from any
sources of heat.

B Shelflife:

dictth . .

NOTE! In case of any mechanical damage, abrasions, cracks, tears, the footwear loses its suitability for purpose

ifanyof ingsignsof wearand tearare found:

ifthe toe capormidsole for

def oftheshoe;

10mmi d d theoutsole;

mmdeep;

1
1.5mmatone point;

toecapthatmay
- delaminated ole materials;
cant i tofheatforany
a) bonding of two or moretreads,

b red hedeoth 1.5mm,
)meltingof ide of thetread, visible mi

i ip, laces, eyelets, hook-and:
Someofthy
Dispose ofthe footwear by complying
W Transport:

Transport the footwear in its original packaging, protect against sunlight and high temperature, do not squeeze or
deform.

W Partially conductive footwear

Pamally conductive footwear should be used if it is necessary to mlmmlse electrostatic charges in the shortest
eg. Pl Elec p: ly hould not be used f the risk
ofelectricshock or ith ACor DC limi Inorder
this footwear s partially conductive, it has been specified to have an upper limit of resistance of 100 kQ in its new
state.
During service, the electrical resistance of footwear made from
flexing and contamination. It i necessary to ensure that the productis capable of fulfllingits designed function of
dissipating electrostatic charges during i life. Wh y, itis therefore that the user
establish an in-house test for electrical resistance and use it at reqular intervals. This test and the tests mentioned
below should be a routine part of the workplace accident prevention programme. If the footwear is worn in
conditions where the soling material becomes contaminated with substances that can increase the electrical
vesistance of the footwear, wearers should always check the electrical properties of their footwear before entering a
hazardarea.

isinuse, i i thatitdoes notinvalidate
the protection provided by the footwear.
M Antistaticfootwear
Antistatic fnmweav should be used if it is necessary to minimise electrostatic build-up by dissipating electrostatic
charge: ignition of for example, dvapours, andifthe risk of

electric shock from any mains-powered electrical apparatus cannot be eliminated entirely. Antistatic footwear
introduces resistance between the foot and floor but may not offer complete protection. Antistatic footwear is not
suitable for work on live electrical installations. It should be noted that antistatic footwear cannot guarantee
adequate protection agamste\e(m(shnck from a static discharge as it only mtmdu(es resistance between the foot

andthe floor. Ifthe i tric shock has not

avoid ntial d th i the
a((\dempvevemmnprogrammeat\heworkp\a(e

Antistaticfootwear wil instelectric: orDCvoltages.

Ifthe risk of being exposed to any ACor DCvolf dsts, then ical i protect

fromseriousinjury.
Class | footwear can absorb moisture and become (ondutlwe if worn for prolonged perlods in moist and wet
conditions. Cm IIfootwearis resistant to moist:

theantistatic properties of the footwear
Where antistatic footwear is in use, the resistance of the flooring should be such that it does not invalidate the
protection provided by the footwear.
Itisrecommended to useanantistaticsock.
If the footwear is equipped with a removable insock, the leaflet should state clearly that the tests were carried out
withtheinsockin place.
W Perforationresistance

hasbeen ised nails and forces.
Nails of smaller dlame(er and hlghev static or dynamic Icads will increase the Hsk of perforation occurring. In su(h

dered.Th ictypes of per -resists

inserts are currently available in PPE footwear. These are metal types (type P) and those from non-metal materials
(type: PSand PL), whichshallbech h
Metal inserts (type P, e.g. 01P, 03): are less affected by the shape of the sharp object (i.e. diameter, geometry,

Non-metalinserts (type PS or PL, e.g. 01PS, 03L): may

but o resi dependi heshane of the sharp obiect

(i.e. diameter, geometry,sharpness)
TypePSmayoffer
M Notified body:
Th fstandard li . 0598.
SGS Fimko Oy, Takomotie8, FI-00380 Helsinki, Finland
W Manufacturer: PROFIX Sp.20.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND, pry@profix.com.pl
M Description of symbols:
LAHTI PRO — manufacturer's trademark, L30446XX — PROFIX code, XX=39-47- size; o((upauona\ footwear
YYYYY-XX— year footwear
RESISTANCE T0 SHORT-TERM
| - vosueronen-wooe
(’3 (up to 300°C£5°C for 60 sec. +1sec.)

!& ~ CLOSED HEEL AREA B ANTISTATIC
=,
_ HEEL PART ENERGY _ NON-SLIP ON A CERAMICTILE FLOOR
ABSORPTION WITH GLYCERINE
| NO TOE
_ - NOTOE CAP
NITRILE RUBBER OUTSOLE “_ CAP

NITRILE RUBBER

a — DIESEL OIL RESISTANT % PLTYPE NON-METAL INSERT




GEBRAUCHSANLEITUNG

BERUFSSCHUHE, Produkttyp: L30446

Ubersetzung der Orlglnalanleltung

TIGLESEN.

Die Berufsschuhe gehoren zur I Kategorie der perssnlichen Schutzausristung, stimmen mit den Anforderungen der
Verordnung 2016/425 ubevem und sind gem. der Nuvm EN15020347:2022+A1:2024  hergestellt. Die Intenet-Adresse,
berdedie

vrdenleezingenbeider et esignet.
Vor ob beschadigt

Risse haben. Nach

VORSICHT! Die Nutzbarkeit der Schuhe vor jedem Gebrauch priifen. Bei der Feststellung von Rissen, Scheuerstellen,

 Nutzung:
VORSICHT! Vor d t den Symbolen der machen, um deSchuhe an die At der
ausaufihrenden Arbeit anzupassen. Das Symbol der Schutzkategorie ist aufjedem Schuh angebracht. Die

Einige dieser

Nachder
W Transport
Die vor Temperatur nicht
deformieren.

Wieilweiseleitfahiges Schuhwerk
Wenn es notwendigist, elektostatische Aufladungen in irzester Zet zu miniieren, tragen Sie elektrische Schuhe, ie
teilweise leitfahig sind, z. B, beim Umgang mit Sprengstoffen. Verwenden Sie kein teilweise elektrisch eitfahiges

Schuhwerk, es sei denn, die Gefahr eine jon Teilen unter d jollstandig
beseitigt. \eitfahig sind, P
Widerstandsgrenze 100 Qbetrigt.

Wahrend des Gebrauchs kann sich der elektrische Widerstand von Schuhen aus leitfahigem Material durch Biegung und

Verschmutzung erheblich @ndern. Stellen Sie daher sicher, dass das Produkt seine vorgesehene Funktion zur Ableitung
elektrostatischer Ladungen wahrend der gesamten Lebensdauer erfiillen kann. Daher wird dem Anwender bei Bedarf
empfohlen, zu Hause einen elektrischen Wi und diesen in igen Abstanden
durchzufiihren. Dieser Test und die unten aufgefiihrten Tests sollten ein routinemaBiger Bestandteil eines

sindunten beschrieben.
DiechuhenurbestimmungsgemB benutzen
Keine Mitel anwend derSchulh ichen.Solch
Vertingerung des Schutzgrades fihren.

Diese Schuhe sind aus Materialien hergestelt, die generel keine Allergireaktionen hervorrufen. Es kinnen jedoch
individuele Flle olcher Reaktionen auftreten. In diesem Fal das Produkt nicht mehr benutzen und den Arzt zu Rate
ziehen.

am Arbeitsplatz sein. Wenn das Schuhwerk unter Bedingungen getragen wird, bei denen

sollten Benutzer immer die elektrischen Eigenschaften ihres Schuhwerks iiberpriifen, bevor sie den Gefahrenbereich
betreten.

Wenn teilletfihiges Schuhwerk verwendet wid, solte der Bodenwiderstand so sein, dass der durch das Schuhwerk
gebotene Schutznicht beeintrchtigtwird.
.

an den Schuhen angebracht oder zu den Schuhen beigefigt
hfolgende Bedeutung:

Textiimaterial O ~anderes Materia

8 Auswahl der Schutzkategorie
0B. - grundlegende Anforderungen der Norm EN 1S020347:2022+A1:2024 Klasse | oder Il
Klasse |
— 0B. antistatische im
02 - 01+Durchdringen und Absorption von Wasser
03 (Metalleinlage vom Typ P)
oder
03L (Ni TypPL) 02+ igheit gegen
oder
035 (Nichtmetalleinlage vom Typ PS)
Klasse Il
04-08. ich, antistatische Ei i im
05 (Metalleinlage vom Typ P)
oder
051 mTyp PL) 04+ gegen Perforation
oder
055 (Nichtmetalleinlage vom Typ PS)
06— 02-+Wasserdichtigkeit des gesamten Schuhs
Das Symbol HRO bedeutet Bestandigkeit der Sohle gegen die Einwirkung hoher Temperaturen im
kurzfristen Kontakt - HRO 300 °C (bis 300 °C +5 oC fiir einen Zeitraum von 60 Sek. + 1 Sek.).
Das Symbol FO bedeutet, dass die Sohle bestandig gegen Diesel it
Das Symbol SR bedeutet igkeit auf Boden il die mit Gl bedeckt sind.
i { 17:2022+A1:2024 verfiigbar.

di

om Typ + Sohle mit Profil

vom Typ + Sohle mit Profil

W Gebrauchseinschranku
DieseSchuhesindnicht geeignet:

a) umSchutzvor

) 2um Gebrauch bei hohen Temperature, deren Flgen it der Wirkung der Lut it de Temperaturvon 100 °C oder
ichmit de fer der

hoher

Q) firden Gebrauch beiniedrigen Temperaturen, deren Folgen it der Wirkung der Luft mit der Temperatur von -50 °C
oderniedriger,vergleichbarsind,

Wenn es notwendig ist, die Ansammlung elektrostatischer Aufladungen zu minimieren, sollten antistatische Schuhe
getragen werden, die elektrostatische Aufladungen ableiten, um so die Gefahr einer Funkenentziindung, z. B. durch
brennbare Stoffe und Dampfe, zu vermeiden, und wenn die Gefahr eines elektrischen Schlags durch Gerate, die mit
Netzspannung am Arbeitsplatz betrieben werden, nicht vollstandig beseitigt werden kann. Antistatisches Schuhwerk
schafft Widerstand zwischen dem FuB und dem Boden, bietet jedoch mdglicherweise keinen vollstandigen Schutz.
Antistatisches Schuhwerk ist nicht fiir Arbeiten an spannungsfiihrenden elektrischen Installationen geeignet. Es ist zu
beachten, dass antistatische Schuhe keinen ausreichenden Schutz vor Stromschldgen durch statische Entladungen
qarantieren, da sie nur einen Widerstand zwischen dem FuB und dem Boden erzeugen. Wenn die Gefahr eines
Stromschlags durch statische Entladungen nicht vollstandig beseitigt ist, sind zuséitzliche MaBnahmen erforderlich, um
dieser Gefahr vorzubeugen. Solche MaBnahmen sowie die unten aufgefiihrten zusétzlichen Tests sollten routinemaBiger

Wenn die Gefahr besteht, dass Sie Wechsel- oder Gleichspannung ausgesetzt sind, tragen Sie elekirsch isolierendes
Schuhwerk, vor schweres

Schuhe der lasse | Konnen Feuchtigheit rden, wenn e dber citraum unter
feuchten und nassen Bedingungen getragen werden. Schuhe der Klasse I sind bestandig gegen Feuchtigheit und Nasse

Wenn das Schuhwerk unter kontaminiertist,

Wenn antistatische Schuhe verwendet werden, sollte der Bodenwiderstand so sein, dass er den Schutz des Schuhwerks

nichtschwacht.

Antistatische Socken werden empfohlen

Wenn das Schuhwerk mit einer herausnehmbaren Enlegesohle gelefrt wird, ol n der beigefugten nformation
Testmit der urde

M Bestandigkeit gegen Perforation

Die Bestandigkeit der Schuhe gegen Durchstehen wurde im Labor unter Anwendung normalisirter Nagel und Krafte

gemessen. Nagel mit geringerem Durchmesser und groBerer statischer oder dynamischer Belastung erhihen das Risiko

eine Prforaion. Unter diesen Umstinden ind zustziiche orbeugungsmaBahmen i Erwagung zu zehen. Derzet

Kommen in PSA-Schuhen drei Typen von vor: i (Typ: P) sowie aus

Nicht II-Stoffe :PSundPL),

Metalleinlagen (Typ P z. B. 01, 03): weniger anfallig gegen Schiden, die durch die spitze Form des Gegenstands

verursacht werden (d. h. Durchmesser, Geometrie, Spitzheit); im Hinblick auf Einschrankungen bei der Produktion der

Schuhe, istnichtdie gesamte Profilflache bedeckt

Nichtmetalleinlagen (Typ PS oder PL z.B. 0195, 03L): d sein und eine grofere Deckflice

i Vergleich 2u Metal bieten, abr die Bestandigkeit gegen Durchstechen kam sichin Abhangighet von der Form des
h. Durchmesser, Geometrie

l2l,:;emugumwﬂege: DerTypP: i bieten,als derTypPI1.
Die: trockenen, gut Vor Temperatur Fenvon W Nostrifizierte Institution:
Beil jeren. Konformitit mit Nr. 0598 eil. SGS Fimko
Nch jdem Gebrach de Schuhe s renigen nd “nsclieend mit and mithie der wechen Lappe des 0y,Takomotie8, F-00330 Helsink, Finland
lauwarmen eife, abwis Lappe nur Inder [ ] g 5p.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN, prx@profix.com.pl
W Erklirung der Symbole:
D'H"H":;*""‘“"‘"a'""" . LAHTI PRO — das Firmenlogo des Herstelers, LBO446XX — der PROFIX-Kode, XX=39-47  GriBe; Schutzkategorie der

VORSICHT! Bei allen mechanischen Schiden, Scheuerstelln, Rissen, Lichen, AufteiBungen verleren die Schuhe ifre
Brauchbarkeitunabhingig vom Produktionsdatur.

_Diel als 10mmL d

jteinerLing 1 Tiefevon Smim;

-Die Hhe des Profilsan einem Punkt von wenigerals 1,5 mm;

-Delamination von Sohlenmaterialien;

a)eineKombination aus 2odermehrProfischnitten,
b)Reduzierung derTtthshe aufwenigerals 1,5,

ist.
-Der ioni i chniirsenkel, Gsen,

YYYY-XX- das und - Monat der - mit
den BuchstabenZDI.

RESISTANCETOSHORTTERN
| - coosuerosenr-wonc
[0 (pto300°C5ChorG0sec £1sec)

_ GESCHLOSSENER _ ANTIELEKTROSTATISCHE
FERSENBEREICH =, EIGENSCHAFTEN

RUTSCHFESTIGKEIT AUF BODEN AUS.
— KERAMIKFLIESEN, DIE MIT GLYCERIN
BEDECKT SIND

_ ENERGIEABSORPTION IM
FERSENBEREICH

(el yely OHNE
[V SCHUHKAPPE

!

Pl

— SOHLE AUS NITRILGUMMI

— NICHTMETALLEINLAGE VOM TYP PL

L

— DIESELOLBESTANDIGKEIT
PL

UPUTE ZA UPORABU

RADNA 0BUCA, vrsta proizvoda: L30446

Prijevod originalnih uputa

MOLIMOPROC
Driite priruénik zabuducuupotrebu.

Radna obuca spad: i i i dredb. db

2016/425iizradenaje uskladus EN1S020347:2022+A1:2024 .

www.lahtipro.pl

" PR P . di tijekomrada,

Prije uporabe provjerite da obuca nije o3tecena, rastrgana, potplat nije napuknut. Nakon 3to obuete cipele, pazite
danestisnustopalo.
NAPOMENA! Prije svake uporabe treba provjeriti ocjenu prikladnosti za uporabu. U slucaju pukotina, ogrebotina,

Koristenje:
NAPOMENA! Prije uporabe upoznajte se s kategorijom i zastitnim oznakama za ispravan odabir cipela za izvedene

Koristite samo prema namjeni.
Ne koristite mjere koje ¢e omogucit brée pri S

zatite.

. Takve mjere mogu smanjitstupanj

ije. Medutim,

tekstilni materijal O - drugi materijal

W Odabir kategorije zatite
0B. - osnovni zahtjevi norme EN 15020347:2022+A1:2024 klasa . ili Il
Klasal

—0B+ podrugje pete ck
02— 01+prodiranje i upijanje vode
03 (metalni ulozak tip P)
ili

apsorpcija energije na peti

¢, vezice, usice, k

Nekiod

W Prijevoz:

Transportnu obucu u originalnom pakiranju zastitite od sunceve svjetlosti i visoke temperature, ne drobite je i ne
deformirajte.

m Djelomicnovodljivaobuca

Ako je nuzno minimaliziati elektrostaticki naboj u najkracem mogucem viemen, potrebno je nositi elektricnu,

‘ bucu, npr.
nijeu

ik od strujnog udara elektricr ili dijelovima ACili DC. Da bi
. . N L . 100k0.

Tijekom uporabe, elektriéniotpor obuce zradene od vodljivog

rasprivanja elektrostatickog naboja cijelo vrijeme uporabe. Stoga se preporucuje da, ako je to potrebno, korisnik
provodi (est elektricnog otpora kod ku(e i pnmjemme gau redovmm vremensklm intervalima. Ovaj test i testovi

Akn se
obuce, it
W Antistatickaobuéa
Koienud i i b it antistatick
j pljan
obucu kojarasprs il K
kada se rzil ji d ured:

mjestu. Antistaticka obuca stvara otpor izmedu stopala i podloge, ali je moguce da ne osigura potpunu zastitu.
Antistaticka obuca nije prikladna za rad na elektricnim instalacijama pod naponom. Treba imati na umu da
antstaicaobuca e jaméi odgoarajucu 23t od trjog udar sed saticog raje,fer star jecino
otporizmedu nuine
su dodatne mijere za spriecavanje tog rizika. Takve mjere kao i dodatna ispitivanja navedena u nastavku, trebaju

Ako postoji opasnost od izlaganja izmjenicnoj ili jernoj struji, potrebno je izolacijsku obucu,

03L (nemetalni uloZak tip PL) 02 +Otpornost na perforaciju u

ili

035 (nemetalni ulozak tip PS)

Klasa I

04— 0B.+zatvoreno podrucje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti

05 (metalni ulozak tip P)

ili

05L (nemetalni uloZak tip PL) 04 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+potplat s profiliranim gazistem

ili

055 (nemetalni ulozak tip PS)

06— 02 + vodootpomost cijele obuce

Simbol HRO oznacava otpornost podstave na djelovanje visoke temperature u kratkotrajnom kontaktu- HRO

3000C (do 300°C £5°C u periodu od 60 sek. = Tsek.).

Simbol FO oznacava da je potplat otporan na dizelsko g

S\mba\ SR oznacava otpomast na klizanje na podlozi od keramickih plocica pokrivenih glicerinom
20347:2022+A1:2024 .

d tipa-+potplat s profi

M Ogranicenje upotrebe:

Ova obuca nije namijenjena uporabi:

a) za zastitu od elektricnih opasnosti, opasnih napona,

b) u okruzenjima visoke temperature Giji su ucinci usporedivi s zrakom za pletenje na 100 ° Cili vide, a koji moguli
e moraju bt okarakterizirani prisutnoséu infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim prskanjem rastopljenog
materijala,

) u okruzenjima niske temperature Giji su ucini usporedivi sa zrakom na -50 ° Cili nizim,

d) osigurati ograni¢enu zastitu od kemijskih opasnosti il ionizirajuceg zracenja.

WSkladistenjeiodrzavanje:

Obucu treba cuvati u kanonsknm paklran ju na suhim, dnbm pmzva(emm mijestima, zasucemm od sunca i visokih
temperatura

WPrikladnostza upnrahu
Proizvodat

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, suza, obuca gubi svoju

mm;
duljine preko 15 mmi dubine 5 mm;

Vi 8 1,5mm;

~Ostecenost K

-Raslojavanje materijalapodstave;

a) spajanje 2ilivise 3ara profiliranog gazista,

jenje visi I Stad d1,5mm,
Qstapanjevaniskogdilaobucei N jevidi

18

Obuca klase | moZe apsorbirati viagu i ivodljiva ak i dulje vri lainir krim uvjetima. Obuca

Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal potplata izlozen oneciécenju, korsnici vijek trebaju provjerti

Preporum jese kuns!en]eanl\slan(km(avapa
k b jes uloskomk i i, u letku treba biti j d

umetnutim uloskom
W Otpornost na perforaciju
Otpornost obuce na probijanje mjerena je u laboratoriju koristenjem standardiziranih cavala i sila. Eav\l man]eg
promjera veceg statickog il dinamickog opterecenja povecavaju rizik od pojave perforacie. U takvi
potrebno je razmotriti dodatne preventivne mjere. Trenutaéno u 0Z0 obuci postoje tri vrste ulozaka otpornih na
probijanje. Metalni ulosci (tip: P) i od nemetalnih materijala (tip: PS i PL), koje je potrebno odabrati na temelju
progjenerizikanaradu.

Sci (tip P npr. 01P, 03): manj ljivina ostec k strim oblikom predmeta (tj. promjer,

geometrija, o3

Nemetalni ulos (tip PS li PLnpr. 01PS, 03L): mogu btiak  leksibilnijite pruzaju vece podrucje pokrivanja u

usporedbi s metalom, ali otpornost na probijanje moze vie varirati ovisno o obliku ostrog predmeta (tj. promjeru,

geomelrul,osmm)

TipPSmoi juzas i j odtipaPL.

M Prijavijenotijelo:

U postupku ocjenjivanja sukladnosti sa zahtjevima koji su ukljuceni prijavijenog tijela br 0598 SGS Fimko Oy,

Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

W Proizvodag: ProfixSp.zo. 0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA, prx@profix.com.pl

M Objasnjenjeznakova:

LAHTI PRO - zastitni znak proizvodaca, L30446XX — kod PROFIX; XX=39-47 — velicina; kategorija zastite
» . PR . o

TPOR NAVISOKU TEMPERATURU U

w KRATKOROCNOM KONTAKTU - RO 300°C

F0Y  tdosuenC soCuraziobuod 0sec
£15ec)

ZATVORENO PODRUCIE k — ANTIELEKTROSTATSKE SVOJINE
=,

S E

OTPORNOST NA KLIZANJE NA PODLOZI

- ENERGETSKA ASPORPCUA = OD KERAMICKIH PLOCICA POKRIVENIH
UDIJELU PETE CLCERNON
POTPLAT IZRADEN 0D S NOTOE
- ~ BEZNOZNE KAPE
o] NITRILNE GUME - AP
- OTPOR DIZELSKOM GORIVU NEKOVINSKI VLOZEK TIPA PL




NAVODILA ZA UPORABO

GO

DELOVNA OBUTEV, tip proizvoda: L30446

Prevod izvirnih navodil za uporabo

PREDZACI

Delovna obutev sodi v kategorijo Il osebne varovalne opreme, ustreza zahtevam Uredbe 2016/425 in je
proizvedenav skladu s standardom EN 15020347:2022+-A1:2024

www.lahtipro.pl
Del butevjeob

Kiima

delom.

Pred uporabo preverite, ali je obutev poskodovana, raztrgana in ali je podplat razpokan. Potem ko si nadenete
obutevse prepricajte, davas netisci.

POZOR! Primernost za uporabo preverite pred vsakokratno uporabo. V primeru razpok, raztrganih delov,

W Uporaba:

q
»mehamzemmzapwamenede\u e (zadrga, vezalke, ocesca, jezek).
Nekaleraod h lahk j i b al

W Prevoz:

prevazaj
preoblikujte.
M Delno prevodna obutev
V primevu potrebe po zmanjianju elekmstaii(’mh nahmev v najkrajiem moinem (asuje treba nasiti elekniinn,
. Delnoel
pnmem, e ]e pupolnuma odpravl]ena nevarnost udara zaradi eleklr\(nega ‘toka ali delcev pod napetostjo AC ali
DC.D: h i, daje dna, je bila dolocena zgornja meja butve, ki

na3a100k0.
Med uporabo se lahko elektriéni upor obutve iz prevodnega materiala bistveno spremeni zaradi upogibanja in
komamma(ue zalo se vedno prepn(ajle ah je izdelek v takem stanju, da lahko skuzl (e\o\nu Zivljenjsko dobo

POZOR! Pred uporabo se seznanite Z oznakami kalegmu zas(\te Znamenom usuezne izbire DDIII‘IE za doloceno naboja. Zato upe jemo, dadoma
vrstodela. Kategorijazasdi v rednm casovnih presledk\h izvaja preizkus elekmmega upara Ta in spodaj navedeni preizkusi bi morali biti
Uporabljajteizkljuénovskladuznamenom. butev nosiv pogojih, v
Ne uporabljajte sredstev za pospesevanje prilagoditve obutve obliki vasega stopala. Taka sredstva lahko znizajo katerih je material podplata kontaminiran s snovmi, zaradi katerih se lahko poveta elektricni upor obutve, mora
stopnjozastite. elektric isvojeob pi bmogj

Obater po b A R "

- ¢ ) " " o R -
d U, M Antistaticna obutev

tekstini material O - drug material

W Izbira kategorije zatite
0B. — osnovne zahteve standarda EN 1S020347:2022+A1:2024 razred | ali Il
Razred |

— 0B.+ zaprto obmodje pete antistaticne lastnosti, absorpcija energije v predelu pete
02 - 01 + prodiranje in vpijanje vode
03 (kovinski viozek tipa P)
ali
03L (nekovinski viozek tipa PL) 02 + Odpornost proti predrtju, odvisno od tipa + podplat s profilom
ali
035 (nekovinski vlozek tipa PS)
Razred Il
04 - 0B.+ zaprto obmodje pete antistaticne lastnosti, absorpcija energije v predelu pete
05 (kovinski viozek tipa P)
ali
05L (nekovinski vlozek tipa PL) 04 + Odpornost proti predrtju, odvisno od tipa + podplat s profilom
ali
055 (nekovinski viozek tipa PS)
06— 02 + vodoodpornost celotne obutve
Simbol HRO pomeni odpornost podplata na visoke temperature pri kratkotrajnem stiku — HRO 300 °C (do
300°C +5°C za cas 60 sek. = Tsek.).
Simbol FO odpornost podplata na olja in goriva.
Oznaka SH pomeni pmnzdrsnns& na keram\(mh plosticah z glicerinom.

N1S020347:2022+A1:2024 .

M Omejitve uporabe:
Obutev ni primerna za uporabo:
a) za zagotovitev pred nevarnostjo elektricnega toka in nevarnimi napetostmi ,
b) v okoljih z visoko temperaturo, katerih ucinke je mogoce primerjati s tistimi pri temperaturi zraka 100 °Cali
vec in za katere je lahko znacilna, ali pa ne, navzocnost infrardecega sevanja, plamenov ali izmeta velike
kolicine staljenega materiala,
) v okoljih z nizko temperaturo, katerih ucinki so primerljivi s tistimi pri temperaturi zraka -50 °Cali manj,
d) za zagotavljanje omejene zasite pred kemicnim napadom ali ionizirajocim sevanjem.
W Shranjevanje in vzdrievanje:
Obmev hranite v kartonski embalaZi v suhih in prezracenih prostorih, dale¢ od ostrih predmetov, ne

soncnim Zarkom in visokim Pri obutve ne zvijajte in ne preoblikujte.
Po vsakokratni uporabi obutev natanéno oistite ter jo nato rocno umijte z mehko krpo, namoceno v topli vodi z
‘milom. Susite na sobni tempera\un, na]hoUse na dobro prezracenem pros(um v oddaUenosu od virov toplote.
W Pri
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj, raztrganih delov obutev izgubi

kijeveckot15mmd
d1,5mm,

-razslojevanje materialov podplata,

a)kombinacija dvehalive¢vzorcev profila podplata,
b)zmanjsanjevisine profila podplatanamanjkot 1,5 mm,

17

Ce je treba ¢im bolj zmanjiati kopicenje elektrostati¢nega naboja, je treba nositi antistatiéno obutev, ki razpri
elektrostaticni naboj, s cimer se izognemo nevarosti iskricnega vziga, npr. vnetljivih snovi in hlapov, in ko
tveganje za elektricni udari zaradi naprav z omreino napetostjo na delovnem mestu ni mogoce popolnoma
prepreciti. Antistaticna obutev ustvarja upor med stopalom in tlemi, vendar lahko ne zagotavlja popolne zascite

Antistaticna obutev ni primerna za delo na elektricnih instalacijah pod napetostjo. Upostevajte, da antistaticna
obutev ne zagotavlja ustrezne zaicite pred elektricnim udarom zaradi staticne razelektritve, saj ustvarja samo
upor med stapalum in tlemi. (e tvegama ) e\ekm(m udar zaradi staticne raze\ektnwe ni mnga(e popa\noma
prepreiti Tiukrepiin d preizkusi

(e obstaja nevarnost izpostavljenosti izmenicni ali enosmerni napetosti, je treba za zasito pred resnimi
poskodbami nositi elektriéno izolacijsko obutev.

Obutev razreda | lahko absorbira vlago in lahko postane prevodna, ¢e jo nosite dlje ¢asa v vlaznih in mokrih
pogojih. Obutev razreda Il je odporna na vlago in mokre pogoje in jo je treba nositi, e obstaja nevarnost
izpostavljenosti.

Ce se obutev nosi v pogoji, v katerih se material podplata lahko kontaminira, mora uporabnik vedno preveriti
¢ b
Priporodijivaje uporaba antistaticnih nogavic.

taltolikina, daneiznici zaicite, k diobt

namescenimvlozkom.

W 0dpornost proti predrtju

0dpornost obutve proti prebadanju je bila izmerjena v laboratoriju s standardizirani

je treba razmisliti o dodatnih preventivnih ukrepih. Za zascitno obutev trenutno obstajajo tri vrste viozkov,
predrtju. Kovinski viozki (tip: P) i materialov (tip: PSin PL), kijih je treba izbratina

podlagi ocene poklicnega tveganja.

Kovinski vlozki (tip P, npr. 01P 03): mam dovzetm 2] pnskodbe zaradi nstre oblike pvedmeta (tj. premer,

geometrija, ostrina), zaradi

ipPSaliPL, npr.01PS, 03L):
kovinskimi, vendar se odpornost proti prebadanju lahko bolj razlikuje glede na obliko ostrega predmeta (tj.
premer, geometrija, asmna)
TipPS| ¢ i 3 tipPL.
M Priglaseni organ:

it. 0598:SGS Fimko Oy, Takomotie 8,

F1-00380Helsinki, Finland

W Proizvajalec: PROFIX Sp.zo.0. Naslov:Marywilska 34,03-228Varsava, Poljska, prx@profix.com.pl

M Pomen oznak:

lAHTI PRO- blagovna znamka prmzva]al(a unmxx koda PROFIX XX= 39 47 vellkost kalegon]a zaitite

ODPORNOST DO VISOKE TEMPERATURE V
w KRATKOROCNI KONTAKT - HRO 300°C
(do 300°C + 5°C za 60 sec + 1sec)

\ ZAPRT PREDEL PETE — ANTISTATICNE LASTNOSTI
_ ABSORBCIJA ENERGIJE _ PROTIZDRSNOST NA KERAMICNIH
V PREDELU PETE PLOSCICAH Z GLICERINOM

(ol yely BREZZASCITNE
CAP KAPICE

_ PODPLATIZ NITRILNE
GUME

_ ODPORNOST NA OLJA IN

— NEKOVINSKI VLOZEK TIPA PL
GORIVA

3
2.
Al

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OBUWIE ZAWODOWE, typ produktu: L30446

Instrukcja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCIA.

OSTREZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzezenia dotyczqe bezpieczeistwa i wszysthie
wskazowkidotyczqcebezpieczerstwauzythowania
Obuwie zawodowe nalezy do Il Kategorii ¢rodkéw ochrony indywidualnej i jest zgodne 2 postanowieniami
2016/4: 0347:2022+A1:2024 .

pl

y

a) polaczenie 2 lubwiecejurzezbiefi bieznika,
b) zmniejszenie wysokosci bieznika domniejniz 1,5 mm,

nurowadta, oczka,

W Transport:
Obuwie transportowaé w oryginalnym opakowaniu, chroni¢ przed storicem i wysoka temperatura, nie zgniata¢ lub
deformowat.

st to obuwie, cechy d durazani W Obuwie czgsciowo przewodzace
podzaspracy, Jedeli konieczne jest zminimalizowanie fadunkéw elektrostatycznych w mozliwie najkrétszym czasie, nalezy nosic
Przed prystapieniem do uiythowania nlery spawdzic ay obuwie i jest uskodzone, rozdarte, podeszwa e jest abuvie lektrycne, zciowo przewodzace,np. podczas abchoczenia s 2 materalami wybuchowymi. Nie naleiy
peknieta. Wi micsie ke . uzywac obuwia czesciowo przewodzacego elektrycznie, jesli e zostato catkowicie wyeliminowane ryzyko porazenia
SHAGR - k pradem elektrycznym lub czesciami pod napne(nem AC lub DC. Aby miec pewnosc, ze to obuwie jest czesciowo
preetare praewodzce okeon, 100k0
W Uzytkowal i y i
UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z oznaczeniami kategorii ochrony w celu
doboru obuwia do wykonywanych prac. Kategoria ochrony umieszczona jest na kazdym egzemplarzu obuwia. Kategorie funkeje rozpr fadunkoy poda tego okresu uzytkowania. Dlatego tez, jesli to konieczne,
ochrony apisanesqponizej. aaleca i, aby uzytkowik praeprowazit w domu test ezystanci lekirycne)  sosowa go w regulamych dstepach
Uzytkowactylkozgodniez przeznaczeniem. zasu. Test ten oraz testy powinny stanowi &¢ programu zapobiegania wypadkom w
Nie wolno stosowat srodkéw, ktére pozwola na szybsze dopasowanie obuwia do ksztattu stopy. Srodki takie moga miejscu pracy. Jezeli obuwie jest noszone w warunkach, w ktorych materiat podeszwy 20staje zanieczyszczony
spowodowaczmniejszenie stopnia ochrony. jami, ktdre moga zwigkszy¢ opornos¢ asciwosc

Niniejsze obuwie wykonane jest z materiatéw, ktére na ogot nie powodujg reakcj alergicznych. Moga jednakée
wystgpowa indywidualne przypadki takich reakcji, W takim przypadku nalezy zaprzestac uzytkowania produktu i
skonsultowacsiezlekarzem.

materiattekstylny O inny materiat

W Dobor kategorii ochrony
0B. — podstawowe wymagania normy EN 15020347:2022-+A1:2024 Klasa  lubll
Klasa |
01 0B..+ zamknieta strefa piety wiasciwosci antyelektrostatyczne, absorpgja energii w czesci pietowej
02— 01+ przenikanie  wchtanianie wody
03 (wktadka metalowa typ P)
lub
03L (wkiadka niemetalowa typ PL) 02+0dpornosc na perforacje w zaleznosci od typu-+podeszwa z bieznikiem
lub
035 (wktadka niemetalowa typ PS)
Klasa Il
04— 0B+ zamknieta strefa piety
05 (wkladka metalowatyp P)
lub
05L (wkiadka niemetalowa typ PL) 04-+0dpornosc na perforacje w zaleznosci od typu-+podeszwa z bieznikiem
lub
055 (wkfadka niemetalowa typ PS)
06— 02+ wodoodpornose catego obuwia
Symbol HRO oznacza odpornos¢ podeszuy na dziatanie wysokiej temperatury w krstkotrwalym kontakcie- HRO 300°C
(do 300°C +:5°C przez okres 60 sek. = Tsek.).
Symbol FO oznacza, ze podeszwa jest odporna na olej napedowy.
Symbol SR oznacza odpornosé na poslizg na podozu z plytek ceramicznych pokrytym gliceryna,
doweir il i 022+-A1:20;

absorpda energii w czesdi pigtowej

m Ograniczenie stosowania:

yanoit.
Jetell uzywane jest obuwie czgSciowo przewodzace, opdr podogi powinien by¢ taki, aby nie uniewazniat ochrony
Zapewnianejprzezobuvie.

W Obuwieantystatyczne

n

rozpraszajacych fadunki elektrostatyczne, unikajac w ten sposob ryzyka zaptonu iskrowego np. substancj i oparéw

fatwopalnych oraz gdy nie mozna calkowicie wyeliminowac ryzyka porazenia pradem elektrycznym od urzadzers

zasilanych napieciem sieciowym w miejscu pracy. Obuwie antystatyczne stwarza opor miedzy stopa a podlozem, ale

mote e zpewniad pene chony. Obuvie antystatycne ie nadaje i do prac pry instalaach lektryanych pod

napieciem.

elektrycznym na skutek wytadowar statycznych, gdyz stwarza jedynie opdr pomiedzy stopa a podtog. Jezeli ryzyko
niezbednesy

dodatione rodd zapnmegaﬂm temu ryzyo. Take Stodk ok wnie dodatiowe badania wymienione poize,

P

liistnieje ryzyk i i lub statego, nalezy nosic
aby chronic przed powaznymi obrazeniami
Obuwie Klasy | moze wchfaniac wilgo¢ i moze sta¢ dzace, jesljest przez diuaszy czas w wilgotnych i
mokrych warunkach. Obuwie Klasy I jest odporne na warunki wilgotne i mokre i powinno by¢ uzywane, jesliistnieje
ryzykonarazenia,
Jezeli obuwie jest noszone w warunkach, w ktdrych materiat podeszwy zostaje zanieczyszczony, uzytkownicy powinni

¢taka,

przezobuwie.

Talecasie stosowanieskarpety antystatycznej

Jezeli obuwie jest dostarczane z wyjmowang wkiadka, w ulotce powinno by¢ wyraznie zaznaczone, ze badanie
przeprowadzono zzatozong wkfadkg

M Odpornoséna perforacje

Odpornoscs t. Gwozdzie
o mniejszej érednicy i wigkszym obi lub wiekszajg ryzyko wystapienia perforaji. W
takich okolicznosciach nalezy rozwazy¢ dodatkowe ¢rodki zapobiegawcze. Obecnie w obuwiu SO wystepuja trzy typy
whiadek odpornych na przebicie. Witadki metalowe (typ: P) oraz z materiatéw niemetalowych (typ: PS i PL), ktore

a)

" ypPp.0TR, kod; .
d 100 Srednica, geometria, ostrosd) i i i i i pokryta
Club wyzszej i ktore moga, ale nie musz e podazerwonego, Whdadki niemetalowe (typ P lub PL . 01PS, 031): moga by¢ lejsze i bardziej elastyczne oraz zapewnia wigkszy
iy y nrozp ¢ - i obszar pokrycia w poré metalem, ale odp ¢napr iej roznic w zaleznosdi od ksztattu
g} 50°C $rednica, geometria, 0stros¢).
lubnizszej, TypP:
n

W Przechowywanieikonserwagja:
Obuwie nalezy przechowywac w opakowaniach tekmmwy(h w migjscach suchych, przewlewny(h chroniac przed
storicem i wysokg temperaturg, z dal

w 0598. 5GS Fimko Oy, Takomotie 8,
FI-00380 Helsinki, Finland

lub deformowac.

Po kazdorazowym uzyciu obuwie nalezy dokladnie oczyscié a nastepnie umyé recznie za pomoca miekkiej szmatki
zamoczonej w letniej wody i mydfa. Suszy¢ j, najlepiej w i miejscu, 2
dalaodrdetciepta.
W Okres przydatnose
Producent iej
UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych, przetarc. pekniec, daiur, rozerwari, obuwie traci

~Wysokoscbieznikaw dowolnym punkciemniejsza iz 1,5 mm;

¢zranienia;

-Rozwarstwienie materiatow podeszwy;
- Wyrazne e podeszwy zewnetrznej
prayayn:

ekspozyqq na cieplo, z ktorejolwiek z ponizszych

] : ProfixSp.20.0, 03-228Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA, prx@profix.com.pl

m Objaénienie oznaczeri:

LAHTI PRO — znk fimowy producenta, LIO4461X ko PROFIX, XX=35-47 —rozmiar; kategri ohrony obuwia
YYYY-K-rokimiesiac yliteramiZDI.

ODPORNOSCNi  ZIALANIE WYSOKIE) TEMPERATURY
w ~W KROTKOTRW M KONTAKCIE - HRO 300°C
& (do300°C+5¢ yrzez okres 60 sek. + 1 sek.)

o PR [ W wasawosa
v ESG  /\TYELEKTROSTATYCZNE

ABSORPCJA ENERGII ODPORNOSC NA POSLIZG NA PODLOZU
W CZESCI PIETOWE) ~Z PEYTEK CERAMICZNYCH POKRYTYM
GLICERYNA

PODESZWA WYKONANA
L3 - zcumy m Ng;'(’)E ~ BRAK PODNOSKA
NITRYLOWE) ==

_ ODPORNOSCNA
OLEJ NAPEDOWY PL

\:

T

.

— NIEMETALOWA WKEADKATYPU PL




WHCTPYKLIMA N0 SKCMNYATALIUK

NpodeccnoHanbHasn 06yBb, Tun uspenua: L30446

MNepeBog OpUriHANbHOI MHCTPYKLMM

MEPEQ HAYANOM 3KC

A C HACTOALLER

WHCTPYKLIMER. -MexaHy3M 3acTeruBaHitA He paBoTaeT (MONHMA, WHYPKM, MIOBEPCHI, NMNYUKa).
[¢ H y Tor
7/) KAl ! He 0L €0 8cemu TBIM C AEiIC
i W TpancopruposKa
Mpogecctonanshan obysi orHoaTc K kareropu | cpeacrs i 32U, Coorsercrayer e or . .

Moctanosnexia 2016/42 47:2022+A1:2024 . Anpeceb-caitTa,
o EC:wwwlahtipropl

NIpodeccHonanbHan o6yBb — 370 obyB, WMEKLIAR JaUNTHbIE CBOICTB2, OBecTewmBaiOLe 3auyTy CTyTHeil

OTb308TENAOT TPaBM BOBPEMAPABOTE.

He CaBAMBAT W AQOpMUpOBaTS

' YactuHo npoBoaAwan 06ysb

ECM HeoBXonMMo B KpaTuailuve CPOKIN CBECTH K MUHUMYMY 31EKTPOCTaTHYeCKie 3apAALI, CEAYeT HOCHTS
wa Hanpuvep, npu p Yactuuo

WenopBaa, Her
Mpexge, YeMnpuc YbenuTsa, HOCHTS, €CTH NOTHOCTbIO He: yrrpaueu puck nupamem NEKTPUYECKHM TOKOM WM OT
MPOBEPHTb, He CKMAeT! vacred, noa AC wnn DC. Yrobbi 410 37a 0ByBb ABTACTCA YaCTHdHO

ey usdenun HeoBoduno neped kandoint 8 npoBozALLE BepXi 1000w,
nedyem B npoLecce HoLeHHA 3nexTp obyei 13 MaTepiana MOXET 3HauITeNbHO

peKpamUMB NO/I6308aHUeU 3MeHUMS 06y85 HOOL.
M 3KcnnyaTayua:

BHUMAHME! [pexde vem Hayams nonb308aite usdeniem, HeoSXoRUMO O3HGKOMUMBGA C MAPKUPOB-Koll Kamez0puu
3aujumel, 4mo6is Gx6pame 06ysb, COOmeemcmayIoLylo BNOHAEMsIM paoman. Kame20pus 3auumsi YKG3aHa Ha

Wcnonb30Barth TonbKO N Ha3HaueHNIo.

H T8, dopie crynHu. TaKite CPEACTBa MOTYT NpHBECTHK
CHIDKEHIIO CTeneHN 3aLMTbl.

Hacrouan 06ysb u3roToBAeHa U3 MaTepanos, KoTopble B 06LLEM He BbI3bIBaIOT aNEPrUYecKoii peakuyk. OaHaKo,
MOTYT MMETb MECTO MHAWBUAYa/bHble CTydal Takoil peakumw. B 3ToM ciyuae CleAyeT HEMeMIeHHO MpekpaTub

Marepian, 3 KOTOpOTO H3FOTOBEHO W3AEAME,JKa3aH HEMOCPEACTBEHHO Ha 0BYBH W1 Ha APIKE

USMEHHTBCA B PesynsTare U3rWGa W 3arpAsHeHws, no3ToMy BaXHO YGERUTBCA, 4TO H3Aene CIOCOGHO BbINOTHATH
nIpefiHa3HaYeHHylo 1A Hero GYHKUMIO PACCeuBaHUA CTaTHYECKOTO MEKTPHYECTBA B TedeHHe BCero CPoKa CTyKGbl.
03ToMy MU HeO6XORMMOCTIH NONb30BATENI0 PEKOMEHAYETCA NPOBOAWT TECT Ha AEKTPHYECKOE COMPOTHBAEHHE B
pe3 ortect,a D AOTKHbI
a i cre. Eami o6y
YCI0BHAX, KOTAA MaTepuan NOAOWBLI 3arPAsHEH BeweCTBamM, KoTopsie Mnryr YBENMUATD SneKTPUYECKOE
ConpoTvEAeHHe 06yBi, NoNb30BaTeN 0GA3ATENsHO AOMKEH NPOBEPATH HMEKTPHYECKHe CBOITBA (80ei 0ByBH Nepert
BYOOMBONACHYI030HY.

Ecm p ofysb, 1012 AOKHO BT TaKilM, 4TOGbI OHO He Hapywano
3aupmTy, 06ecneuuBaemyio 0byBbio.
.

TeKCTunbHbI MaTepitan

WMeroweca cumBonbi 03auator:
O - Apyroii marepuan

M BLi60p KaTeropuH sauTbi:
0B. - 0cHoBHble Tpe6oBanuA Hopmbl EN15020347:2022+A1:2024 knacclunmll
Knaccl

01-08.+ ictea

02-01+B0R0MpOHLEEMOCTS HabCopSiuna

EcTn HeoBX0ZMMO MUHIMI3UDOBATb HaKOMAEHHE MEKTPOCTATHYECKYX 3aPA0B, CNEAYET HOCUTL AHTUCTATHYeCKylo
06yBb, paccenBalowylo JNEKTPOCTATHYECKHe 3apAAbl, YTO NO3BOAAET U3BeXaTb PUCK MCKPOBOTO BOCIAAMEHeHMs,
HANPUME, NErKOBOCTNAMEHSIOLYXCA BeLECTB I 12pOB, 3 TaKXKe eC HEBOSMOXHO NOMHOCTbIO HCKTIOUMT PHCK
MOpaXeHHA eKTp: ToKom oT MeKTPOCETH. AHTHCTaTUYECKas 0ByBb Co3gaeT

HOHe.

ANA paGoTbl C3NEKTPOYC (nefyeT NOMHUTB, YTO aHTHC

He TaPAHTHPYeT HaIEXALLE 3ALUNTHI OT NOPAXEHHA MEKTPUIECKN TOKOM B Pe3ybTaTe CTATHYECKOrO Paspana,
IOCKOMSKY OHa b CO3AAET COMPOTHBAEHHE MEXAY HOTO! W NOMOM, ECIH PHCK NIOpGX KA SMKTPHIECKIHM TOKOM &
PesybTaTe. CTaTH4eCKiX Pa3PAAO MOTHOCTbIO He YCTPaHeH, HEOGXOLMMO MDHHATb AOMOMHNTENsHbIE Mepsi ANA

37070 pHCKa. ITH Mepi,a AOTKHb! CTaTh

03 (MeranniveckancragkaTnaP) obHolivac "
WAH N AHTH 3auuTy ot
oL Tana PL) 02 + Crofikocn THor A O UUECTYET K TOABEPATSCH SOEHCTND EPENERIOTD W NOCTORHOTD T3 HOBHORND Ko
Wik TpaBM.
035 (HemeramseckanBcrasKaTanaPs) 06y 3 OKET AT, 1y 1 CEOBTACH TR T ETEO KM 0 SO
Knaccl ecmects ik
04-08.- iicrea, BO3AEHCTBUA.
05 (MeTannieckanBCraBkaTnaP) ECTM 068 HOGHTCA B YCIOBIRX, B KOTOpbIX MaTEpIfaN NOAOLHI JATpASHAETC, NOMs308ATeN OBA3ATETSHO AOTAHbI
wnn i
05L TaBKaTunaPL) 04+ Croifkoct THOT + E TakuM,
- oBecreunBaenyio0Bysbio.
055 (Hewmeranveckan Bcragka TnaPS)
0602+ Bogocroiikocrs Beeiiobyen f a A0 CoeMHoIiBCTaBKOM
. ) " " HR( (20300°C +/- YCTaHOBNeHHO BCTaBKO/E
5oCaTeueHe 60 cexyHa. +10). W CT0iKOCTb KNpoKonam

, i . Yaroiiusocr H3MEpATH B CTangapTHbIX TBO3el M ycHWE. 80380

. "
CTYNHABC :2022+A1:2024 .

W Orpaniuenme npumenenns:

a) ¢ ™,
b) 8 cpege ¢ Bbicokoi i, 30 eKT Bo3pEiCTBA KoTopoli so3peic
100 °Cunu Bbiwwe, 65

{iCTUA Gpbi3r
) Bcpene cHuBKoit i, 39 ekT Bo3pet i Bo3geiic i1-50
“Cunmmke,
) P i i
I XpaHeHue 1 TeXHU4eCKui yXoa:
06y 8 i e, ]
BbICOKOii TeMNepaTypbi, /iepaTb BAANIA OT OCTPbIX NpeMeTos. [pit XpaHeH 06yBb He MoxeT GbiTb caaBnena W
AeopMupoBaHa.
Tloce Kagoro MPUMEHEHHA 0BYBH HEOGXORMMO TILATENbHO e OUICTHTS, a 3aTeM BbIMbITb BPYUHYI0 MpH NOMOLLM
MATKOTE TPANIW, COYEHHOI PACTBOPOM TENTO BOMbl M MUTa. CYLINTb NPt KOMHATHOF TeMepaType, yduue BCero &
BAAMOTHCTO

 CpoknpurogHocTn:

B cnyuae kawur-nuGo ecm, mpewus, paspeisos, dop, 6yee

~Cunbt
, ;
w;
0 15mug
-BicrampaTeTopB AT eHEET S
Tb) C ]
~YsHoc YT NPUBECTHKTPABMAM;

- PaccnoeHHe MaTepHanoB NoAoLIB;
- 3ameTHan flebopMaLUA BHeWHeli YacTH NOOWIB, Bbi38aHHAA BO3eACTBUEM Tenia B pesybTaTe M0GOr U3
eAyIOLIX ACACTBNE:

) coueTakme ABYX ¥ G0ee PUCYHKOB NPOTEKTOPa,

6) yMeHbLLIeHHe BICOTHINOTEKTOPa 40 MeHee 1,5 MM,

MeHbLUETO JaMeTpa 1 GOTbLUGA CTATHIECKa WA AUHAMIECKAA Harpy3Ka OBBILIZIOT PHCK NepPopaLy. B 3THX
BCTOATNbCTBX CTRAYeT PaCCMOTPETb AONOTHTET5HE MPEBEHTHEHSIC Mepbi. B HACTOALeE BpeMS CyLLeCTByeT TpH
THNa BCTaBOK, YCTORMBbIX K POKONGM, B JALLATHOT 06yBH. scraBiun (an: P) w3

),

5Pl

Merannisecne Bcrasion (1un . vanpune, 017, 03): Mekce noZBepAeHol NOBPERAGHHM, BHBBaHIM OCTpi
hopmoii npeameTa (T. e. AUAMETPOM, reoMeTpHedt, 0CTPOTON); P

BCANOBEPHHOCTB NPOTEKTOpa.
Hemerannuueckve Bcraskw (1un PS w PL, Hanpuniep, 01PS, 03L): MoryT GoiTb nierde w ru6ue u obecnednsars,
METANNOM, HO YCTOHYMBOC

€. AWAMETp, FEOMeTpHM, oCTpOTH).
TunPSmoker semnPL

B HotuduumpoBaHHoe yupempaenue:
B Npolecce OLeHKi COOTBETCTBIA TPeGOBAHMAM Y4aCTBOBAN HOTHOMUApOBaHHBIA opran N 0598. SGS Fimko Oy,
Takomotie$, FI-00380 Helsinki, Finland

[] PROFIXSp. 0.0, 03-228Wi

ul, 34, N0MIbLLA, prx@profix.com.pl

 Nloncenve oGosmavenii:

LAHTI PRO — Tosapisi 3#aK npoirsaonuTens, L30446XX — kog w3senns PROFIX, KK=39-47 — pasmep; Kareropua
3T MpogeccHoHansHO 06yBH; YYYY-XK - [0 1 MeCAL W3rOTOBeHS 0BYEH; CepHTHI HOME — 3AKAHUNBAETCH
GykaanuZ0I.

= TYPbI IPY KPATKOBPEMEHHOM KOHTAKTE — HRO

w CTOMKOCTb K BO3JIE/CTBYK) BbICOKOM TEMMEPA-
& 300°C (50 300°C +/- 5°Cg Tevenvte 60 cex. +/-1 cek)

3AKPbITAi| OBNACTb k _ AHTUINEKTPOCTATUYECKME
(BOVICTBA

« [E

YCTORYMBOCTb K CKOMbXEHMIO HA
- 2?’\%%%}52;%1’2?;(“” — OCHOBAHHM 13 KEPAMIYECKOV MAIUT-
Kit, NOKPbITOM fﬂMLIEPMHOM

_ NOZOLIBA BbIMONHEHA 13 “ (el fely OTOYTCTBUE
HUTPYIOBOM PE3VIHbI E CAP MNOAHOCKA

YCTOMUBOCT K
"~ IM3EbHOMY TONMMBY /""n ~ HEMETATIINECKAR BTABKA

NAVOD NA POUZIVANIE

GO

PRACOVNA 0BUV, typ vyrobku: L3046

Preklad povodného navodu

VYSTRAHA! Precitajte si vetky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a vetky pokyny tykajiice sa
‘bezpeinéhopouzivania.
Pracovna obuv patri do II. kategdrie osobnych ochrannyich prostriedkov, je v siiladu s ustanoveniami Nariadenie
2016/425 a je vyrobena v silladu s normou EN 15020347:2022+A1:2024 . Intemetovej adresy, na ktorej je mozné
ndjstE0 vyhlasenieozhode: www.lahtipro.pl

Pred zahdjenir Fivaniaj (, € obuv nie

§, roztrhnuts, podrazka e je prasknuta. Po

(b)znizenie hibky dezénunamenejako1,5mm,
(Qvidiehéspojeniemeda vonkaioucartouoh
-Zapinadi| ips, $ntirky, ocka,

M Doprava

W (asteéné vndivé obuv

Gastend vadvou, i béhem zachized svyhusnyml materily. Nepouzivete Gstené elekrcy voivou obu,

a istit, e obu D
chodidiel.
POZOR! I/yhudno(eme vhadnasn na pou[rvame je treba vykﬂna( ‘pred kaz 'm pauzmm V pripade zistenia prasklin,
predretig

Lzouzivanie:
POZOR! Pred zahdjenim pouzivania sa zozndmte s oznaceniami kategdrie ochrany za ticelom sprdvnej volby obuvi na

Pouivajtevyhradnevsiiladusuréenim.

Nepouzivaite prostriedky, ktoré umoziiujd rychlejsie prispdsobenie obuvi tvaru chodidla. Tieto p by mohli

sposobit znizenie drovne ochrany.

Tato obuv je vyrobena z materidlov, ktoré obycajne nespdsobujii alergické reakcie. Mozu sa vsak vyskytnit
v

textilny material O iny materidl
T

W Volba kategérii ochrany:
0B.~zékladni pozadavky normy EN1S020347:2022+A1:2024 tfidalneboll

Tridal

01-0B.+ wzaviensz6 N . —— ipaty
02-01+ penetraciaaabsorpciavody

03 (kovové vlozkatypP)

nebo

o3L dvlozkatypPL) 02 zenivzd P
nebo

035 (nekovova vlozkatypPS)

Tridall

04—08. PP 5 patové
05 (kovovavlozkatypP)

nebo

05L dvlozkatypPL) 04 iprorazeniv zavislosti 1)
nebo

055 (nekovova viozka typ PS)
06-02-+vodéodolnost celé obuvi

nebo castmi, jez vodi stfic

proud. Abyste méli jistotu, 7e se jednd o Esteéné vodivou obuy, bylo uréeno, 7e u nové obuvi je jeji horni hranice
rezistence 100k0.

Béhem pouzivéni elektricky odpor obuvi provedené z vodivého materiélu se miize v disledku ohybéni a znecisténi
vyznamné zménit, proto je tieba se ujistit, Ze vyrobek je schopen splnit svoji naprojektovanou funkdi rozptylu
elektrostatického naboje po celou dobu pouzivéni. Proto se také, pokud je to nutné, doporucuje, aby uzivatel proved!
doma test elektrické rezistence a pouzival ho v pravidelnych casovych intervalech. Tento test a uvedené nize testy by
mély byt rutinni soucasti programu prevence nehod na pracovisti. Pokud se obuv nosi v podminkéch, v nichz je
materidl podrazky znecistény latkami, které mohou zvétiit elektricky odpor obuvi, uzivatelé by méli vidy

Pokud je pouzivand obuv &dstecné vodivé, odpor podlahy by mél byt takovy, aby nelikvidoval ochranu zajistovanou
obuvi.

W Antistaticka obuv

Pokud je nezbytné mini hromadéni ickych naboj, je tfeba nosit rozptylujici
elektrostatické nabo]e vyhneme se tek rizika zapalem ]\skmu napv hor\avy(h Ialek a vyparu a jestli nelze zcela
odstr

ytvaiodpor
s elektrickou instalai, kterd je pod napétim. Je tieba pamatovat, Ze antistaticka obuv nezarucuje odpovidajici
ochranu proti zasahu elektrickjm proudem v disledku statickych vybojii, protoze vytvafi pouze odpor mezi
chodidlem a podlahou. Pokud nebylo riziko zésahu elektrickym proudem v disledku elektrickych vybojil zcela
odstranéno, jsou nezbytné dalsi prostredky na a(hranu proti tomuto riziku. Takové proslvedky, stejné jako dalsi
koumani, jakj ize, by mélo byt rutinni

Pokud existuje riziko vystaveni na piisobeni stiidavého nebo stejnosmérného proudu, je tieba nosit obuv, kterd je

Obuv . tfidy mize nasal fastatsevodiva,
Obuvll.tii é
Poku je obuv poutivand v podminkch, kdy se materil odrézky antist, i by uzvatelé obwi pmvem jeji
antistatické

ymélabyttakovs,

obuvi.

Doporuéuje se pouitiantistatické obuvi.

Pokud se obuv dodava s vytahovaci viozkou, mélo by byt v letéku vyrazné oznacené, ze zkouska by se méla provést s
vlozkou uvnitf.

M Odolnost proti prorazeni

tpodré 0! i j tepl i HR0300°C (do300°C b . " & " . a i ™
Odolnost obuvi proti perforécii sa merala v laboratériu pomocou standardizovanjch hrotov a sil. Klince s mensim
+5°Cpodobu60sek. =+ Tsek.). . " e e . - L . .
o o . iziko perforacie. Za takyjchto okolnosti by sa
Symbol m"z"af“!e'zgp“dmmlg"dnl"”“(f"am P dudamme bezpecnostné opattenia. V sicasnosti eistuj i typy tielok odolnjch prot prepichnutiu
(¢ yp:P)a aly (typ: PSaPL) by samalivyberatna
20347:2022+A1:2024 . lék\adeposﬂdenla rizik pripraci.
W Obmedzeniapouiitia: Kovové stilky (yp P, napr. O1P, 03): menej nicyiné na poskodenie sposobene ostrjm tvarom predmetu ..
Tatoobuv nieje urendna pouzivanie: priemer, geometria, B
a) zaiic Nekovové viozky (typ PSalebo PL, napr. 01PS, 03L): mozu byt fahsi Siukryciu plochuy
b) Vv prosnedm s vy;okgu teplotou, ktore| dosledky st po’ovna[elhe s posobenlm vzdu(hu s teplotou 100 °C a|gho porovnani s kovovymi, ale odolnost proti prepichnutiu sa moze viac Iiit v zévislosti od tvaru ostrého predmetu (t. j.
e, ale nemusi byt typické I 3 yroztop pnemev geometria, estrosﬂ
materidlu, TypPSma
qv 0 -50°Calebonizou, M Autorizovand osoba:
d) zaficel Postidenia zhody s poziadavkami sa zicastnila autorizovand osoba . 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380

W Skladovaniea udrzba:

Obuv je treba uchovavat v lepenkovych obaloch na suchjch, vetranjch miestach, chréneni pred psobenim sinka a
vysokou teplotou a v bezpeénej vzdialenosti od ostrych predmetov. Pri skladovaniu sa obuv nesmie stlacovat alebo
deformovat.

Po kazdom pouzitiu je treba obuv dokladne o(\sm a nasledne rucne umyt's pauzmm ‘makkej handry namocenej v
roztoku vlaznej i dalek jovtepla.

M Dobapoutitelnosti:

POZOR!V pripade akél i icke! skodenia, predretia, prasklin, dier, i poui

-oblasti deformécie alebo roztrhnutiazvrsku;

driskama Sieako 1 hibsi

mm;
3| il Sieako 1 i Smm;
-vyskabehiifajevktoromkolvek bode mensiaako 1,5 mm;

P j

~Rozvrstvenie materidlov podrazky;

(a) Kombinécia 2 alebo viacerychvzorov behdiria,
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Helsinki, Finland
W Viyrobca: Profix Sp.z0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO, prx@profix.com.pl
W Vysvetlenie oznacer
LAHTIPRO - ﬁremnaznackavymbtu, mexx kedPRUFIX XX 39-47 - mzmer, kategdria ochrany pracovnej
obuvi; YYYY-XX-

ODOLNOST NA POSOBENIE VYSOKEJ TEPLOTY
PRI KRATKODOBOM STYKU - HRO 300°C

(do 300°C £ 5°C cez 60 sek. +1sek.)

* — UZAVRETA OBLAST PATY B B ANTIELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
“w =,
POHLCOVANIE ENERGIE ODOLNOST PROTI POSMYKNUTIU NA
"V PATOVEJ CASTI ~ PODLAHACH Z KERAMICKYCH DLAZDIC
POTIAHNUTYCH GLYCERINOM
_ PODRAZKAVYROBENA Z “‘ \[ol el BEZZOSILNENE)
Py NITRILOVE) GUMY = cAr BB
fﬁgﬁ;ﬁﬁmfj&w —~ NEKOVOVA STIELKATYPU PL




NAVOD NA POUZIVANI

S,

PRACOVNI 0BUV, typ vyrobku: L30446

Pieklad plvodniho nédvodu

PREDZAHAJENIM POUZIVANI SESEZNAMTES TIMTONAVODEM.
Uchovejte névod pro piipadné pristivyuZiti.

VYSTRAHA! Piectéte veskeré vystrahy tykajici se bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se
bezpecného pouzivdni.
Pracovni obuv patii do Il. kategorie osobnich ochrannjch prostredkd, je v souladu s ustanovenimi Nafizeni
2016/425ajevy ] :2022+A1:2024 é iZje pris EU
prohlasenioshods: www.lahtipro.pl

Pred zahdjenim pouZivni je tfeba zkontrolovat, zda obuv neni poskozend, roztrzena, podrézka neni praskla. Po
obuti je tieba se ujistit, Ze obuv netlaci nohu a neni prilis silné zasnérovana, aby nebyl omezovan priitok krve do
chodidel.
POZOR! Vyhoﬂmnsm vhodmmr k pnulrvﬂm je rreba pmvest pred kaldym pmlz/rlm V Ppripadeé zjisténi prasklin,
predreni,

W Pouivani
POZOR! Pred zahdjenim poutivdni se seznamte s oznacenimi kategorie ochrany za ticelem sprdvné volby obuvi k

Poutivejte vyhradnévsouladu suréenim.

Nepouzivejte prostiedky, které umozni rychlej3

zpiisobitsnizeni irovné ochrany.

Tato obu je vyrobend 2 materdl, Které obytejné nezpisobui alegick reakce. Mohou se viak wskynout
d V vy i

1
- textilni material O jiny material -
L

M Volba kategorii ochrany:
0B.~zdkladné pozadavky normy EN1S020347:2022+A1:2024 tfidaIneboll

fizpisobeni obuvi tvaru chodidla. Tyto prostiedky by mohly

Tridal

01-0B. +uzavienazonapaty, ickeé: i i i paty
02-01+pronikaniaabsorpce vody

03 (kovovavlozkatypP)

nebo

0L s vlozkatyp PL) 02+ Odolnost proti prorazeniv zdvislosti P
nebo

035 (nekovovavlozkatyp PS)

Tridall

04-08. fend dz6na, anti é patové casti
05 (kovovavlozkatypP)

nebo

05l évlozkatypPL) 04+ i prorazeniv zavislosti D
nebo

055 (nekovovdvlozkatyp PS)
06-02-+vodéodolnost celé obuvi

ivysoky am piikrthodobés HRO300°C (do 300°C +5°C po
dobu60sekund-+1sec).

Y

20347:2022+A1:2024 .

¢uje odolnost

B Omezeni pouiti:

Talouhwnemuv(enakpouzlvam

2) ziié .

b) Vprostied jejizda éspisoben 100°Cnebovy3si
a pro které mohou, ale nemusi byt typické infracervené zdfeni, plameny nebo velké rozstfiky roztaveného
materidlu,

b) snizeni hloubky béhoununaménénez 1,5 mm,
qj epa&mespmemvne] i castibotyamezipodesve.
ip, thanicky, ocka,

MDoprava
Obuv dopravujte v piivodnim obalu, chraiite pfed slunecnim zdfenim a vysokou teplotou, nestlacte a
nedeformujte.

m(asteénévodiva obuv
Jestli je nutné minimalizovat e\ektmstan(ky nalm v pokud mozno co nejkratsim Case, je tieba nosit castetné
elektricky buv, napf. béhem $nymi materidly. zivejte castedr icky vodivou

obuy, pokud nebylo zcela odstranéno riziko zasahu elektrickym proudem nebo ¢astmi, jez vod stridavy nebo
stejnosmémy proud. Abyste méli jistotu, Ze se jedné o astecné vodivou obuy, bylo urceno, ze u nové obuvi je jeji
hornihranice rezislen(e 100 k.

e o " i ” PR, hibani 3 nediétén’

vyznamné zménit, proto je ueha se ujistit, Ze vyrobek je schopen splnit svoji naprojektovanou funkci rozptylu
elektrostatického naboje po celou dobu pouzivani. Proto se také, pokud je to nutné, doporucuje, aby uzivatel
di ické rezi il idelnjch casovychi . Tento test. éni
testy by mély byt rutinni soucasti programu prevence nehod na pracovisti. Pokud se obuv nosi v podminkach, v
nichz je material padvazky zne(lsteny Iatkam\ které mohou zvétsit elektn(ky odpor obuvi, uZivatelé by méli vzdy
kontrolovat

Pokud je pouzivand obuv ¢astecné vodiva, odpor podlahy by mél byt takovy, aby nelikvidoval ochranu zajistovanou
obuvi.

W Antistatickd obuv

Pokud je nezbytné minimalizovat hromadeéni elektrostatickych nabojii, je tieba nosit antistatickou obuv
rozptylujici elektrostatické naboje, vyhneme se tak rizika zapalent jiskrou napf. hoflavych latek a vypari a jestli
nelze zcela odstranit riziko zasahu elektrickym proudem ze zafizeni napajenych elektfinou ze sité na pracovisti.
Antistaticka obuv vytvaii odpor mezi chodidlem a podkladem, ale miiZe nezajistit tiplnou ochranu. Antistaticka

nato,

cuje odpovidajici ochranu proti zasahu elektrickym proudem v
pouze odpor! hodidl ikoz
vyboji zcela odslvanene jsou nezbytné dalsi prostredky na u(hranu proti tomuto riziku. Takové pmslredky, stejné

jakodalsi e, b mguuuy-

ych vyboji, protoze vytvafi

Pokud existuje riziko vystaveni piisobeni stfidavého nebo stejnosmémého proudu, je nutné nosit obuy, které je
elektrickyizolatni,na ochranu protivaznym drazim.

Obuv I. tiidy mize nasaknout vihkost a stat se vodwnu estll e nosena pn delsi dabu o) v\hky(h a mokrych
podminek. Obuv Il tfidy je odolna pr

vystaveni.

Pokud se obuv pouziva v podminkach, v nich se material podrazky znecisti, méli by uZivatelé obuvi provéi

jeji

Pokud je pouzivana obuv antistaticka, rezistence podlahy by méla byt takova, aby neoslabovala ochranu
zajiStovanou obuvi.

Doporuésjese poutantistticéabuti

mélobybyt

vlozkouuvnitf.

' Odolnost proti prorazeni

Odolnost obuvi proti pevfuracl hyla méfenav Iabovalon pomoci st: dard\zuvany(h hrebu a sl\ Hreblkys
primeérem a vyssi atizenim zvys h
2vazit da\sl pvevenuvm opateni. V soucasné dobé existuji tfi lypy stélek odoInych pmtl propichnuti urcené do
élky (typ: P) anekovové ly (typ: PS aPL), které by mély byt vybrany na

zakladé posouzenirizik pfi praci

Kovove stélky (yp %, napf. 17, 03): méné néchyiné k poSkzens zpisobenému ostrjm tiarem pedmétu (.
priimérem, geometri, A

Nekovové vlozky (typ PS nebo PL, napt. 01PS, 03L): mohou byt leh¢ia pruznéjsia poskytuji vétsi kryci plochu ve
stovnani s kovovymi, ale odolnost proti propichnuti se miize vice liit v zavislosti na tvaru ostrého predmétu (tj.

TypPSmilz i $im primé 5 7typPL.

Posouzeni shody s pozadavky se ziicastnila autorizovana osoba ¢. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380

W Vyrobce: Profix Sp. z 0. 0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO, prx@profix.com.pl

LAHTI PRO — firemni znacka vyrobce, l;ﬂMSXX kod PROFIX, XX=39-47 — rozmér; kategorie ochrany pracovni
obuvi; YYYY-XX-+ Esicvyroby obuvi;sé (s 0l

ODOLNOST NA POSOBENI VYSOKE TEPLOTY PRI
p ~ KRATKODOBEM STYKU - HRO 300°C
(d0300°C+ 5°Cbéhem 60 sek. 1sek.)

Q) Vprostfedisniz jejiz éspl 50°Cnebo iz, priimér, geometrie, ostmst)
o) zaiicel R , .- P
W Skladovaniaudriba: W Autorizovanaosoba:
Obuv je tieba uchovavat ych obal Lnasu(hych 8 i |
bezpecnévzdalenosti éti. Béh ani; istlatovat nebo Helsinki, Finland
deformovat.
s s i .
yamydla. Susit jovéteplote, isté, dalek ji
M Doba pouZitelnosti:
POZOR!V pi éji icke! s i, pedreni, prasklin, dér, Zeni ztrdci it be:
nh/edunadnbu kterduplynulaod data vywby
ym ; méndna jisténynésledujcizndmby opoti

-Podesevmétrhliny delsinez 10mmahlubsinez 3 mm;

1 25 mm;
-vyskabéhounujevkterémkolibodé mensinez1,5mm;

ranén;

-Rozvrstvenimateriali podrazky;

a) kombinace 2 nebo vice dezéni béhounu,

14

o) R [ P AT ELEKTROSTATICKE
v = B

POHLCOVANI ENERGIEV . £}  0DOLNOST PROTIUKLOUZNUTINA
~ PATOVE CASTI ~ PODLAZE Z KERAMICKYCH DLAZDIC

N POTAZENE GLYCERINEM

_ PODRAZKA VYROBENA Z m (ol (ol  CHYBIZESILENA
NITRILOVE PRYZE —_ CAP SPICKA

\

NEKOVOVA STELKATYPU PL

_ODOLNOST PROTI g_n’/

POHONNYM HMOTAM (-]

-

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
INCALTAMINTE DE LUCRU, tip produs: L30446

Traducere din instructiunea originala

q

ireturi, ochiuri,

lasiguranadeutiizare.

Tncalgaminte de lucru fac parte din catagoria Il de mijloace de protectie individuali i sunt conforme cu prevederile
Regulamentul 2016/425 si sum efenua\l in (memml(ale @ stal\davdu\ EN 15020347:2022+A1:2024 . Adresa de
internetl: ipro.pl

incaltaminte de lucru reprezinta incaltamintea care are pmpnelav de protectie, destinata pentru protejarea
p

Tnainte de a m(epe umuavea trehule sa venﬁ(an daca mcaltamlmea nu este deteriorata, ruptd, daca talpa nu este
aripata. Dupi

ATENTIE! Trebuie s eva/uﬂrl fopl @ pmdusul poatefuiizt inante de flecreutilzare. n cazul i care constatafi
crdpaturi, frecdri,

W Transport:
Incalgirile trebuie transportate in ambalajul original, protejati de soare §i de temperaturie ridicate, nu presati s nu
deformati.

Winciltaminte partial conductiva

icelt timp posibil, 3 purtatiincalfami
electrica, partial conductiva, de exemplu atunci cand manipulati explozivi. incaltamintea partial conductoare de
electricitate nu trebuie utilizata decat daca riscul de soc din cauza lui electric sau a pi ACsau

elimi ] 3 incaltamis ial conductiva, iinatsa aiba o

Tn timpul utilizarii, ductiv se poate modif

mUtilizare: indori s contaminr, de acea este |mpnnam sa ne asiguram ca produsul si poate indeplini functia proiectati de
ATENTIE! Inair i inilor elec lizare. Prin urmare, daca il l este sfa
incaidmintea pentru tipul de munca prestatd. Categoria de protece este amplasatd pe fiecare pantof. Categorile de sa efectueze un test de rezistenta electricd acasd sisail aplice la leregulate. Acest testsi
‘protectiesuntdescrisemaijos. jos ar trebui sa fie o parte d  aprogramului ade ire a accidentelor la locul de 3. Daca

Aseutilizadoarin conformitate cu destinati:

Nufolositi sub: ducla adaptarea mai rapida tofului la forma talpii la

inciltamintea este purta
e\e(mcaa alta

i conifiin care mateialul tlpi se ontaminat cusubstante cae ot creste eistenta

lizatorii trebuie s&

veducereanivelulide rotece
Aceste incltar sunt efectuate din materiale, care in general nu provoaca reacii alergice. Totusi pot aparea cazuri

P iva, i trebuie sa fii astfel incat sa nu anuleze protectia

Materialul din care sunt efectuate este indicat pe eticheta amplasata pe sau atasati a incaltaminte iar
indica:

material textil O - alt material

W Selectarea categoriei de protectie:

0B. —cerintele de baza ale standardului EN1S020347:2022+A1:2024 clasalsaull

(lasal

0108+ zondinchissailcaialui AT fi N .
0201+ penetrareasiabsorbfia apei

03 (insertiemetalicatipP)

sau

3L (inserti atipPL) 02 3 i Ipa

sau

035 (insertienemetalicatip PS)

Clasall

04—-08.+ zondinchissa clcaiului . . " .
05 (insertiemetalicatipP)

sau

05L(inserti tpPL) 04+ reistents N N

sau

05$ (insertie nemetalica tip PS)

06— 02-+impermeabilitatea tuturorincaltamintei

! ~HRO300°C (panila300°C+
59C pentruoperioada de 60sec. + 1sec.).

fi 17:2022+A1:2024 .
W Limitaride utilizare:
Acesteincaltarinu sunt destinate pentru utilzare:
a) tieimpotri
b) in medii cu temperaturé ridicata, a caror efecte sunt comparabile cu actiunea aerului cu temperatura de 100 °C sau
mai mare si care pot, dar nu trebuie sa se deosebeasca prin existenta razelor infrarogii, flacari sau stropi mari de
material topit,
¢ inmedii 4 scizuta, a iror efecte sunt comparabile cu actiunea aeruluicu de-50°Csau
maiscazuta,

W Depozitaresiintretinere:
Incélgrile trebuie depozitate in ambalaje de carton in locuri uscate, aerisite, protejate impotriva soarelui §i a

W incaltaminte antistatici
Dacé este necesar s se minimizeze acumularea de incarcri electrostatice, trebuie purtata incaltaminte antistatic
pentru a dispa incrciturie electrostatice, evitandu-se astfe fiscul de aprindere pri scantete de exemply a
substantelor i vaporilor inflamabili, i

complet. Tncalt taintre pi('mr§i sol dareste
posibil s& P d. Incaltami tistatica [ a pentru lucrul Ia \ns(alagi\ electrice
subtensiune. Vi rugimsa eti i 3
electrice din cauza des(auan\ar statice, deaare(e creeaza doar rezistenta intre pmev si podea. Daca ns(ul de
electrocutare din cauza descirciriistatice nu a fost complet eliminat sunt necesare msurisuplimentare pentru a

preveni acest risc. precumsi jos, ar trebui sa fie o parte d aa

lalocul de munca.

Dacé exist riscul de expunere la tensiune AC sau DC, trebuie s purtaf incalyaminte izoatoare electric pentru a vé
protejaimpotivaranilorgrave.

51 p
timp in condifii umede si umede. Incaltamintea de clasa a l-a este rezistent la condifi de umezeal si umezeals si
trebuie utilizata daca exista riscul de expunere.

Daci incalfamintea este purtata in conditi in care materialul talpii este contaminat, utilizatorii trebuie s verifice

incaltaminte.

Serecomanda folosirea unui ciorap antistatic.

Daca incaltamintea este furnizata cu brant detasabil, prospectul trebuie s3 mentioneze clar ca testul a fost efectuat cu

brantullalocul sau.

W Rezistentalaperforare

Rezistenta la perforare a incaltamintei a fost masurata in laborator folosind cuie si forte standardizate. Unghiile cu un

‘diametru mai mic si o sarcina statica sau dinamica mai mare cresc riscul de perforare. In aceste circumstante ar trebui

Iuate i considerare masuri preventiv suplimentare. Tn prezent, exista trei tipuri de insertii rezistente la per!evare in
ip: PSs5iPL), careartrebui

ns(unlurpmfesmna\e.

Insertii metalice (tip P de exemplu 1P, 03): mai putin susceptibile la deteriorarea cauzata de forma ascutita a
obiectului (adica diametrul, geometria, claritatea); din cauza limitarilor producel de incélfaminte, nu este acoperita
intreaga suprafataa benziiderulare

Pl , 030): ot iofers

p

cutit

(adica diametrul, geomema) (Iama\e)
TipulP 1 decttipul PL.
Winstitutianotificata:

formitati inty lismul notificat Nr. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie
8,FI-00380 Helsinki,Finland

M Producator: Profix Sp.0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA, prx@profix.com.pl

olaveta umezita in solutie de api si sapun. Uscati la temperatura camerei, de preferinta ntr-un loc aersit, departe de
surselede caldura.

M Perioada devalabilitate:

Producétorul nu poate prezice data de expirare in timpul utilizarii.

ATENTIE! in cazulin care existd orice gen de defectiuni mecanice, frecéri, crdpdturi, gduri, ruperi, incdltdmintea is pierde

[]
LAHTI PRO — marca inregistrata a producatorului, L30446XX — cod PROFIX, XX=39-47 — marime; categorie de
protecieincalgaminte de lucru; YYYY-XX- anul i lund fabricatieiincalfamintei; numdr de serie — la sfarsit sunt trecute
litereleZDI.

REZISTENTA LA ACTIUNEA TEMPERATURII
_ RIDICATE IN CAZ DE CONTACT DE SCURTA
Y DURATA- HRO 300°C
(pén [a 300°C + 5°C timp de 60 sec. +1sec)

Indlfimea benzi de ularein orice punct maimicde 1,5 mm;

~delaminarea materialelor talpi;

b)reducereainalfimiibencii de ularela mai pufin de 1, Smm,

ZONA CALCAIULUI S B PROPRIETATI ANTIELECTROSTATICE

év "~ INCHISA

_ ABSORBIREA ENERGIEI
TN ZONA DE CALCAI

EZISTENTA LA ALUNECARE PE 0 BAZA
—DE PLACI CERAMICE ACOPERITA CU
GLICERINA

@ﬂ

— FARA BOMBEU

_ TALPA FABRICATA DIN .l NO TOE
CAUCIUCNITRILIC -——— CAP

NITRILE RUBBER

- REZISTEN.‘[A A /”/ — INSERTIE NEMETALICA DETIP PL

MOTORINA PL

[




NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Qo

DARBINE AVALYNE, produkto tipas: L30446

Originalios instrukcijos vertimas

Pagl Relamentas 2016425 st datine sl ki anll asmeniniy apsuges g
Kategorijiryra pagaminta aikantis EN S020347:2022+A1:2024 normos i

) matoma, kad batoiSoré irvidinis padas susiliejo.

raisteliai, ilpos, lip

M Transportavimas
Avalyne transportuokite originalioje pakuotéje, saugokite nuo saulés ir auktos temperatiros poveikio;

atitikties deklaracija: www.lahtipro.p!

Pries pradedant naudoti avalyne, patikrinkite ar j néra paeista, ar néra plyiy, ar pade néra plysiy. stikinkite, kad
avalynénespaudzia.
DEMESIO! inkamumo naudoimu fvetinimg bitina atkti e kiekveng naudojimg. Jigu pastebejte pis

nusitrynimus

ENaudojimas:

£
pagal atliekamo darbo pobidj. Kiekviena avalynés pora yra pazyméta apsaugos kategorijos Zenklu. Apsaugos
Kategorijos aprasomosZemiau.

Naudokite tik pagal paskirtj.

Draudziama naudoti priemones, kurias leidzia batams greiciau prisitaikyti prie kojos. Tokios priemonés mazina
apsaugos aipsnj.

Avalyné pagaminta i$ medziagy nesukelianciy alerginés reakcijos. Vis dél to gali pasitaikyti individualiy alerginés

Medziaga i§ kurios pagaminta avalyné yra pazymétas avalynéje arba randasi avalynes etiketéje. Etiketés simboliy

reikime:
tekstilés medziaga <> - kita medziaga

W Apsaugos kategorijy pasirinkimas
0B. — pagrindiniai standarto EN 15020347:2022+A1:2024 reikalavimai, | arba Il klase
Iklase

O " wvius. vz, dirbant PO,
kraviui laidzia avalyne. Toki I dévekite, jei néra visiskai p lektros smigio arba prie ki
arba nuolatinés smves pruung(u elememq palietimo rizika. Siekiant jsitikinti, kad avalyné yra i§ dalies laidi,

nustatyta,

yra100kQ

Naudojimo metu i3 laidZios medziagos pagamintos avalynés elektriné varza gali Zymiai pasikeisti dél lenkimo ir
uztersimo, todél bitina uztikrinti, kad gaminys galety atlikti savo funkdijq - iSsklaidyti statine elektros energija per
vis3 tarnavimo laika. Jei reikia, rekomenduojama, kad vartotojas pats namuose atlikty elektrinés varzos testg ir jj
reguliariai kartoty. Sis ir toliau i$vardyti testai turéty biti jprasta nelaimingy atsitikimy darbo vietoje prevencijos
programos dalis. Jei avalyné dévima tokiomis salygomis, kuriomis padas uitersiamas medziagomis, galinciomis
padidinti avalynés elektrine varZa, pries jeidami j pavojinga zona, vartotojai visada turéty patikrinti savo avalynés
apsaugos nuo elektros krivio savybes.

M Antistatinéavalyné

Jei bitina kuo labiau sumainti elektrostatiniy kriviy kaupimasi, avékite antistatine avalyne, kuri isklaido
elektrostatinius krivius, taip darbo vietoje ivengiant kibirkstinio usiliepsnojimo rizikos (pvz., dirbant su
degiosiomis medZiagomis ir garais bei kai negalima visiskai pasalinti elektros smigio, kurj gali sukelti i$ elektros
tinklo srove naudojanti jranga, nzlkns] Anﬂstanne avalyné sukuria varza tarp pedos ir pagnndn taciau gah
neuitikrintivisis ka darbuisu elektros renginiais,

Bitina nepamirti, kad antistatiné avalyné negarantuoja tinkamos apsaugos nuo elektros smigio del statines
i8krovos, nes ji sukuria tik varza tarp pedos ir grindy. Jei elektros smigio rizika del statinés iSkrovos nebuvo visiskai
pasalinta, reikia imtis papildomy priemoniy, kad bity Sios rizikos iSvengta. Tokios priemonés ir toliau i3vardyti

— 0B+ uzdara kulno zona, antistatinés savybés, energijos sugérimas kulno srityje /s ~
02Ot vandens prasikverbimas r absorbeia Jeiyra kintamosios arba nuolatinés sroves jtampos poveikio rzika,siekiant apsisaugoti nuo zalojimy, reikia
03 (P tipo metalnis vidpadis) avétielektraizoliuojancigavalyne.
arba I Klasés avalyné galisugerti drégme i taptilaidi, e lga laka dévima dregnoje linkoje. 1 i
O3L (PLtip inis vidpadis) 02+Atsp: perforaijai i nuo tipo + padas su irdd i it ikio rizil
arba is, kuriomis uzters| pries jeidamij pavoji vartotojai visada
035 (PS tipo nemetalinis vidpadis) |uretl4 pauknnn ava\ynesamls\a!mes savybes.
Il klasé grindyvarza

04— 0B+ uzdara kulno zona, antistatinés savybés, energijos sugérimas kulno srityje

05 (P tipo metalinis vidpadis)

arba

05L(PL inis vidpadis) 04-+Atsp: perforacijai

arba

055 (PS tipo nemetalinis vidpadis)

06— 02 + visos avalynés atsparumas vandeniui

HRO simbolis rodo pado atsp: aukstai i kontak

+59C per 60 sekundiy 1 sekunde).

FO simbolis reiskia, kad padas yra atsparus dyzelinui.

SR slmbehs velskla atsparuma slydimui am gll(ennu padengto keraminiy plyteliy pagrindo.
20347:2022+A1:2024 .

i nuo tipo + padas su protektoriumi

- HRO 300°C (iki 300°C

M Naudojimo apribojimai:
Avalyneyranaudo]ama

a) siekiantuz

b) aukitos temperatiiros salygomis, kai poveikis yra pana3us | 100 °C arba aukStesnés temperatiiros poveikj ir/arba

0 U i i Susj-50°Carbaz

d) siekiantuztikrintidali ini jonizuojanci

M Laikymasir pri a:

Avalyne turi bati laikoma Kartoninése pakuotése sausoje, gerai védinamoje, apsaugotoje nuo saulés ir aukstos

Po kiekvieno naudojimo ir pries atliekant prieziros veiksmus, avalyne biitina kruopsciai nuvalyti, naudojant tam
minksta, dregna skudurelj ir muila. Avalyne dziovinkite kambario temperatiroje, gerai vedinamoje vietoje, atokiau
nuosilumos3altiniy.

M Naudojimo laikas:

DEMESIO! Avalyné praranda savo apsaugines savybes ir netinka vartojimui, jeigu turi mechaninius pazeidimus,
nutrynimus, plysiusirpan. nepriklausomainuojospagaminimo datos.

io, atsiradimas;
ypadjeij i i duarnosele;
- hawusy]e yra defovma(uus arbasutrikusiossidles;
1ommigioir i
i i ! 15mmirgilesné nei s mm;
1,5mm;
Y p: (jeiy, iuz
- padomedziagos sluoksniyatsiskyrimas;
a) 2ardaugiau protektoriaus rasty susijungimas;
. Stiosumaiéjimasikimaziaukaip 1,5 mm;

Rekomenduojama déveti antistatineskojines.

Jei avalyné tiekiama su i5imamu vidpadziu, informaciniame lapelyje turi bati aiskiai nurodyta, kad testas buvo
atliktas sujdétuvidpadziu.
L] Atspammaspmorau

Aval ijoje, naudojant is irjegas. Mazesnio

kersmensir i
apsvarstyti papildomas prevencines priemones. Siuo metu AAP avalynéje yra trijy tipy pradarimui atspards
vidpadziai. Metaliniai vidpadZiai (tipas:P) ir nemetaliniai vidpadziai (tipas:PS ir PL), kurie turi buti parenkami,
remiantis profesinés rizikos vertinimu.
Metaliniai vidpadziai (P tipas, pvz,, 0P, 03): labi s paei ia astr daikto forma (t.y.
skersmuo, geometriné forma, astrumas); dél avalynés gamybos apribojimy padengtas ne visas protektoriaus
pavirsius.
Nemetainiai vidpadiia (S arba PL tpo, pyz, O1PS, 03 gal b lengvesni i ankstesn,gali bt padengtas

Iyginantsumetalu,
y.skersmens, geometrinés formos, astrumo).
PS tipas gali uitikrinti geresne apsauga nuo pazeidimy, kuriuos sukelia objektai, turintys mazesnj skersmenj, nei
nurodytaPL tipe.
W Notifikuotojijstaiga:
Atitikties jvertinimo procediiroje dalyvavo notifikuotoj jstaiga Nr. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland

jas: oﬂxSp.zn.o,03—228Wavszawa,u| Marywilska 34, LENKLJA, prx@profix.com.pl

lAHTIPRO gamintoj npmkeszenk\as 130446)()( PROFIX kudas XX=! 39 47 - dyd\s davbmesavalynesapsaugos
kategorija; YYYY-XX- DI.

ATSPARUMAS AUKSTOMS TEMPERATUROMS
—ESANTTRUMPAM KONTAKTUI - HRO 300°C

A (iki 300°C+/- 5°C per 60 sek. +/-1sek.)

e B ANTISTATINES SAVYBES
=,

\ — UZDARA KULNO SRITIS

_ ABSORBCINES SAVYBES _ ATSPARUMA SLYDIMUI ANT GLICERINU
KULNO SRITYJE PADENGTO KERAMINIY PLYTELIY PAGRINDO

_ PADAS PAGAMINTAS IS m ol el BEPIRSTY
NITRILO GUMOS —~a CAP APSAUGOS

—NEPRALAIDUMAS ALYVAI — NEMETALINIS PLTIPO VIDPADIS

WHCTPYKLINA 3A EKCMIOATALINA

PABOTHYW OBYBKW, npoussoacTeH Tun: L30446

NpeBoA Ha OpUTMHANHaTa MHCTPYKLWA

TIPEQM [IA MPUCTBIMTE KbM YMOTPEBA TPABBA fIA CE 3AIOSHAETE CbC UTEAHATA
MHCTPYKUMA.

TPEAYIPENAEHHE! TpaGea da npovememe ecusku npedynpexdenus, Ceepsanu

Paiorii 06yski ca 88 Il Kareropi o cpeacTeara 3a auTa ca 8 ChorseTcTBe
PernamenT 2016/425 W ca u3paGoTeH B Cornace ¢ Hopwara EN 1S020347:2022-+A1:2024 . MiTepHer agpeca, Kbero

1,5mm,

M B3, Kana, BenKpo).

Hkoor or

G saynoTpesa, PAGEA 03 CeyTHIN3UpaT B CHOTBETCTBME C

W Tpaucnoprupane
06yBkuTe TpAGB2 A3 Ce TPAHCTOPTUPAT B OPUTMHAAHATA UM ONAKOBK3, TPAGBA A & NA3AT OT CTBHLE W BHCOKA
TeMepaTypa i 4 He e OrbBaT WM AEGOpMAPAT.

€ W YacTiuHo NPoBoANMM 06yBKM

ficrsan a i Tpabeanace

OTHIPAHABAHIA N0 BPeMeHa paGora. HOCH 40 PSRN GEYB, PN I ACOT ¢ KCICSIR. A ST T TOKOR Y13 01 eECTPINECK
il n KbCaHu, fani oKW wnDC wacr TpAGBa
G KpaKata. 1A Ce W30N38aT. 32 /12 e FaaHTADa, Ye Te3i 06YBKH Ca YaCTHHHO NIDOBOAMM, FOPHATa FPaHHI Ha CLNPOTUBEHME &

Bonyyai, 100k0,
nponyKaHs, o6t P P D NPOBOAAL MaTepUan, MOe Aa ce
W Ynotpe6a: npomem Ha 0rbBaHe i IPaHTPa, Ye Npop) MOXe aa
BHUMAHMNE! TTpedu ynompeta mpaGaa da ce 3an03Haeme ¢ 03Ha4eHUAMA HA KaMe20pUUMe 3GLUMA C Uen NpasuIeH 0 i Haynorpeta.
i Mopaaw ToBa, npu T, @ Npenopbysa A Hanpagy TecT 3a P e

eonucanano-dony. AOMay, Toautecr -Aony TecTose: 712 6bAaT pyTHHHa vacT
[lacenanon3sar camononpeHazHayenie. o1 2 To. IpHYCOBA, NP

He TpAGia A2 ce W3NON3BT CPEACTBa, KOMTO N03B0NABAT No-6bp30 Hanaceake Ha oByBKaTa KbM XomHAOTo. Takisa

OByeKiTe ca u3paGoTeHH OT MaTepHail, KOWTO KATO LANO He NPEAW3BHKEAT aeprtdHit peakty. Morar ga ce nosesT
VMAVBHAYaTHA TakBa. B TO3W C1yvalh ynoTpeGara Ha NPOAYKTa TPAGEA A2 Ce MPeYCTaHOBH 1 TPAGBA 4a Ce NOTPCH
nekapKanoMow.

Marepiarst

S— O.,.Wmm

M |1360p Ha KaTeropu Ha 3aluTa:

Tanpapr :2022:+A1:2024 lunulknac
Iknac

01-08. i

02-01+npotnKeaHeaBCopBupaHe Hasona

03 (Meranua crenkaorTanP)

wnn

0 THnPL) - 02 +Ycroit or nporextop
i

035 (Heweranka crenka ornPS)

Knacll

04-08. i

05 (Meranua crenkaorTunP)

nn

05L (HemeTanHa cTenka ot Tun PL) — 04+ ycToiumBoCT Ha Nepdopauma B 3aBUCHMOCT OT THNa -+ MOAMETKA CPOTEKTOP.

Wi

055 (HemeTanka crenka ot Tin PS)

0602+ BoA0YCTOHBOCT Ha LienuTe 0ByBKH.

CimgomsT HRO 03Ha4aBa yCTOMYMBOCT Ha NOAMETKAT Ha Bb3AeACTBIETO Ha BUCOKH TemnepaTypi Nph KpaTKoTpach

KOHTAKT-HRO300°C (30 300°C+5°C3aBpeme 60 cek. + Tcek.).

CamBonbTFO 034Havasa, Ye MOAMeTKaTa e yCToiiuWBa Ha A3e080 FOpHBO.

CmgosT TofiunBocT ToTKep: P
Tangapr 0347:2022-+A1:2024 .

W OrpasuenmenpuynoTpeda:
O6yBrTe e anpeavazHasetn3aynoTpeta:

KOMTO MaTEPUAT Ha NOAMETKATa @ J2MBPCEH C BeLIECTE, KOATO MOFaT A2 YBETMUT eNekTPHYECkOT0 CHIpOTHBNEHHE
a O6YBKiTe, NOTPEGHTENAT BtHar™ TpAGBa A2 NPOBEPAB eneKTPHUECKITE CBOTICTBa Ha OBYBIGITE, NpEH A BTee 8
onackazota.

penopr i TEOTO.
uaa pA6Ba fa Gbe Takosa,
3aUTaTa, 0CHTypeHa oT 0byBKITE.
W ANTHCTaTHUHM 0ByBKH
AKo € Heo6Xx0AMMO Ja Ce (Befle 4O MUHWMYM HATPyNBAHETO Ha eneKTPOCTaTWUHM 3apAaw, TPAGBA fa ce HocAT
anTua enexTpoc P

ot Tpoil
MpExoBo Nanpemew\e Ha paBoTHOTO MACTO He MOKe 72 Ce eAUMMHIP HaTbAHO. AHTUCTATHUHITE O6YBKM Cb3aBaT
CHNPOTHBEHHE MeXy KpaKa 1 3eMATa, HO MOKe A2 He OCHTYPAT MbHa 3aLLHTa. AHTHCTaTHdHMTe 0BYBKM He @
NOAX0AALIM 3a PaboTa NpH eNeKTPHYECKH WHCTanaUWK MoA Hanpexenue. Mons, He 3a6pasaiiTe, ye aHTUCTaTHYHUTE

ToKoB paspAAw, ThiiKaroCb

CONPOTHBAEHHE MEX KpaKa H 10ga. AKO PHCKST OT TOKOB YA2p OT CTaThieH PASPAR He & HaTBHO eTMMIHUPRH, &

HeaBxomO wa Mepi 3a W TO3M HCK. Te3h MEpKH, KaKkTo 1
Tecrose, 36 y, PyTUHH vacr o1

Ha3IMOMONYKH Ha PaBOTHOTOMACTO

A
A0 W i or Wararane Ha AC it DC Hanpewenine, TpAGBa 2 € HOGAT eneKTPHNECKH IZOTHpaLLM O6yBIH, 32 1 &
IPEAOTBPATH CepHO3HOHapaHABaNe
OBysime oT | K1aC MOTaT £a A6COPGAPaT BTAraTa  MOTT 43 CTaHaT TIPOBORUM, aK0 € HOGAT PORBIAITENHO BpeE
Obyskireorll knaccaycrof y TpAea
2K0Ma PHCKOT eKCTO3UA.
6yBKiTe. 8 BUHArA TPAGBa M2

AKO Ce U3NON3BAT aHTUCTaTHYHI 06YBKI, CHNPOTUBAEHHETO Ha Noa TpAbBa Aa Gbe Takosa, ue Aa He obescnea
3aupTaTa, 0GHTypeHa oT obyBKITe.

[1penopiuza Ce H3NON3BaHE Ha GHTHCTATHYHI YOpaTH.

Ako o6yBKMTe Ce AOCTABAT C U3BAXK/JaeMa CTENKa, B GpoluIypaTa 3abMKUTENHO TPAOBA A2 UMa ACHA MHGOPMALWA, ye
VI3HTBAHETO € NOBEAIeHO CbC CTeNKa B oByBKaTa.

W YCroMuNBoCT Ha Npo6Bae

YcroiuMBOCTTa Ha npoSHBaHe a oByBKHTe e M3mepeHa B aBOpaTOpHAT C NOMOLLTa Ha CTaHAAPTH3UPaHI FBO3eH U
unw. TBO3EM C NO-MaNbK AUMETBD W NO-TONAMO CTaTUYHO WM AMHAMWHO HATOBAPBAHE YBENMYGBaT PUCKa O
nepopaua. lTpi Tesw o6CTORTECTBa TPAGE A2 Ce OGMUCTAT AOMBNHATENHH PEBAHTHEHM MEpKH. [10HACTOALLIEM B
obysrure ot Twn JIIC Wva T BARa yCTouwBH Ha npoGusasie crekn, Metank crenki (Tun: P) 1 or Hemerankt

a) CLen A CeoTHTypH 3aLLHTa OT eneTp) ToK, )

b) 83044 Conacka Tewneparypa, sageiic 100°C 01R.03) e
KOUTO MOFaT, H He € D ronemn AAMETDP, reOMETPHA, 0CTPOTa); MOPaAW OrpaHKeHUATa NP NPOUBOACTBOTO Ha 06yBKH, He ce MOKPHBA LAnaTa
TP paTOTeH e, ROBbPXHOCT Ha MPOTEKTOpa.

9 s i S0°Cumcnonucra, Hemeran crenki (11 S unn PL,Hanp.OTP, 3L): NOKE 13 -1kt - 8Kasi 1 A2 ARG -Toraia

e 4 V1L Ha NOKPHTHE B CPABHENHE C METala, HO YCTOIMIBOCTTa Ha MPOCHBAHE MOKE A3 € Pa3TINAHA B 3aBHCHMOCT O

(bopMaTaHa OCTpuA NPeaMmeT (T.e. UaMeTBp, reOMeTpIA, 0CTPOTa).

B ChXpanenneHnopApbIKa: ToorP " "

06yBKTe TpAGBa 42 e CoXpanABaT BTeKC or B Horwguumpan opras:

Tewneparypa, Aaney or ocTpH npeawerd. Mo Bpevie Ha CHIPAHEHHE Ha OGYBTE Te He TPAGBA fa ce CrbBar I emecmocac 0558,

2:0"‘"”"“' 6206 . 565 Fimko Oy, Takomotie8, FI-00380 Helsinki, Finland
e} BCAKa ynoTpeGa oByBKiTe TPAGEA A Ce MOMCTAT W Cle TOBA A2 Ce W3MUAT C MeK N1apLan noToneH B canyHen - 003 l Marywilsta 34, TOTUIA pr@prficcompl

Pa3TBOp B X1aka 8042 Ma e CyLN B CTaiHa TeMnepaTypa, Hail-AOGPE Ha MPOBETPHED MACTO, Aaned OT TONMMHHI
M3TOYHMLM.
W CpoxmarogHoct:

peme Haynorp
BHUMAHME! B cnyvaii Ha kakeamo u 0a e MexaHu4Ha noepeda, NPOMBPK8aKe, HANYKBake, NPodyN4eane, pasKbeane

i MEHAT, KOraTo 6,
~CmvoiaTs e
~[OpHaTa YaCTAMayUaCToU CACQOpMALAA T CKbCaH WeBOBE;
10mm

- Pasflensie Ha FopHaTa Yacr Ha 0ByBKaTa O BLHLIKATA YacT Ha NOAMETKATa C NoBede oT 15 MM AbMKIKA U 5 mm
onGoua;

-1 1,5mm;

CTUTE, KOWTO MOFaT 2 NPUYMHAT

- Pa3CnoABaHe Ha MaTEpHANITE Ha NOAMETKTa;
- M3pasena fehopmaums Ha BbHILHAT NOAMETKA, NPUYMHEHa OT U3NAraHe Ha TONAMHA, MOPaAN HAKOA OT UIeAHMTE
npHHM:

e

13

B 06:AcHeHNe Ha 03HaYeHNATa:

LAHTI PRO - Toproscka Mapka wa nponssopitens, L30446XK. — kon PROFIX, XK=39-47 — paswep; Kareropis a
SaUiTa Ha paGoTH 06yaKH; YYYY-HX- TOAHa H MeCel Ha TPORSBOACTBOTO Ha OBYBKHTE; epHeH HOMEP — 3aBHPLBA C
6ykauTe 2D

YCTORYMBOCT HA Bb3AEMCTBUETO HA BICOKA
w ~TEMMNEPATYPA MMPY KPATBK KOHTAKT- HRO 300°C
(80 300°C £ 5°C B poAbMKeHHe Ha 60 cekyHay +1cek.)

\ — 3ATBOPEHA NIETA &. ~ AHTUENEKTPOCTATUYHM CBOICTBA
=,
ABCOPBUPAHE HA YCTOAYMBOCT HA XITb3TAHE BLPXY
— EHEPTVIA B YACTTAHA — NOBPXHOCT OT KEPAMMYHI TI0YKH,
MNETATA MOKPUTH CTILEPUH
JUNCA HA
_ MOJAMETKA OT HUTPUTHA “ NO TOE | TEYPIA
TYMA -~
TIPEHA YACT
PESUCTEHTHOCT HA
MALIVHHO MACTO %ﬁ — HEMETAHA CTENKA OT THN PL




KASUTUSJUHEND

ED

TOOJALATSID, tootetiiiip: L30446

Originaalkasutusjuhendi tolge

LUGEGELA

pohjustest:

a)2vdienama turvisemustri kombinatsioon,
b) véhendada turvise krgustalla1,5mm,

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda kikide kasutusjuhendi ohutusreeglitega, mis puudutavad toote 9 ji

ohututkasutamist. - i i omblukk, paelad, aasad, velcro-kinnitus).
Todjalatsid kuuluvad teise kategooria isikukaitsevahendite hulka ja vastavad Maarus 2016/425 sitetele ning on o istri idest voi ineda ol liibistji
toodetud vastavalt EN 15020347:2022+A1:2024  nouetele. kus ELi on P o
kattesaadav: www.lahtipro.pl W Transport:

d.

Jalatseid tuleb transportida originaalpakendis, kaitsta péikese ja korge temperatuuri eest, mitte painutada ega

rebenenud, tald ei oleks pragunent

E asumist tuleb kontrollida, et jalatsid ei
IS . o

TAHELEPANU! Kasutuskolblikkust tuleb hmlmm enne igat kasu(usl Kui ilmnevad praod, kriimustused, mehaanilised
vigastused, vérvimuutus G .

W Osaliselt elektritjuhtivadjalatsid
Kui on vaja mi ist laer
elektrit juhtivaid jalatseid, nt ohkeainete ka

ut voimalikult lihikese aja jooksul, tuleks kanda elektrilisi, osaliselt
tsemlsel Arge kasutage osaliselt elektrijuhtivaid jalatseid, kui
ielikultvalistatud. Selleks, etollakindel,

Kasutage ainult nagu ette nhtud.

jalaga. Niisug Givad
vihendadakaitsetaset.
Antud jalatsid on valmistatud materjalidest, mis iildjuhul ei pohjusta allergilisi reaktsioone. Siiski vaib iiksikutel

- tekstiil O - muu materjal

M Kaitsekategooria valimine:
0B. — EN1S020347:2022+A1:2024 1vdi Il klassi pohinouded

Klass|

01— 0B.+ suletud kannatsoon, elektrostaatilised omadused, energia neeldumine kanna piirkonnas.
02 - 01+ vee sissetung ja imavus

03 (P-tiiiipi metallist sisetald)

Vi

03L (PL-tiiiipi mit ist sisetald) 02 iooniki oltuvalt tiiiibi turvisega
VoI

035 (PS-tiiipi mittemetallist sisetald)

Klass Il

04— 0B.+ suletud kannatsoon, elektrostaatilised omadused, energia neeldumine kanna piirkonnas

05 (P-tiiipi metallist sisetald)

oI

O5L (PL-tiiiipi isetald) 04+ i soltuvalt tiiibi turvisega
voi

055 (PS-tiiiipi mittemetallist sisetald)

06— 02 + kogu jalatsite veekindlus

Siimbol HRO nitab talla i korgetele idele liihiajalises kokkupuutes - HRO 300°C (kuni
300°C £5°C 60 sekundi = 1 sekundi jooksul).

FO siimbol naitab, et tald on vastupidav diislikiitusele.

Siimbol SR naitab libisemiskindlust gliitseriiniga kaetud keraamiliste plaatide aluspinnal.

Uksikasjalik i iate kohta on EN15020347:2022+A1:2024 .

B Kasutuspiirang:

Amudjalalsidein\eenenahtud kasu(am'\seks:

a)

juhtivad, et i 100k0.
Kasutamise ajal voib juhtivast materjalist jalatsite elektritakistus paindumise ja saastumise tagajajel oluliselt
muutuda, mistottu on oluline tagada, et taitaoma kogu
oma kasutusea jooksul. Seetdttu on soovitatav, et kasutaja teeks vajaduse korral kodus elektritakistuse testi ja
rakendaks seda korrapéraste ajavahemike tagant. See ja allpool loetletud katsed peaksid olema togonnetuste
ennetamise programmi tavaparane osa. Kui jalatseid kantakse tingimustes, kus talla materjal on saastunud
ainetega, mis voivad suurendada jalatsi elektritakistust, peaksid kasutajad alati enne ohtlikule alale sisenemist
kontrollimajalatsi elektrilisi omadusi.

Soovitatav on kasutada elektrit hajutavaid sokke.

Kui kasutatakse osaliselt elektrit juhtivaid jalatseid, peaks paranda vastupidavus olema selline, et see ei muudaks
jalatsi pakutavat kaitset kehtetuks.

W Antistaatilisedjalatsid
Kui on vaja minimeerida elektrostaatiliste laengute tekkimist, tuleks kanda elektrostaatilisi laenguid hajutavaid

et nt ning

taielikult korvaldada.

jala ja maapinna vahel vastupanu, kuid ei pruugi pakkuda taielikku kaitset. Antistaatilised jalatsid ei sobi

tootamiseks pinge all olevates elektripaigaldistes. Oluline on mérkida, et antistaatilised jalatsid ei taga piisavat

Kaitset staatilisest elektrilogist tuleneva elektrilégi eest, kuna need tekitavad ainult vastupanu jala ja poranda

vahel. Kui staatilisest elektrilodgist tulenev elektriladgi oht ei ole taielikult korvaldatud, on selle ohu valtimiseks

vaja votta lisameetmeid. Sellised meetmed, nagu ka allpool loetletud lisauuringud, peaksid olema togonnetuste

ennetamise programmi tavapérane osa.

Anﬂslaanhsedjalais\d ei paku kaitset vahelduv voi alalisvoolusoki vaslu Kui on oht puutuda kokku vahelduv- voi
id, etk

| Klassi jalatsid volvad imada nl\skus{]a muu!uda Juh!lvaks, kui neld kar\lakse plkka aega niisketes ja margades

tingimuste: kuionoht, et

nendega vaib kokku puutuda.

Kui jalatseid kantakse tingimustes, kus talla materjal saastub, peaksid kasutajad alati enne ohtlikule alale

sisenemist kontrollima jalatsite antistaatilisi omadusi. Kui kasutatakse antistaatilisi jalatseid, peab poranda

Soovitatav on kasutada antistaatilisi sokke.

Kui jalatsid on varustatud isetall b infolehel olema selgelt mérgitud, et katse on tehtud koos
sisetallaga.

W Vastupidavus perforatsioonile

Jalatsite labilodgikindlus moddeti laboris, kasutades standardiseeritud nae\u ja joudu. Vaiksema labimodduga
naelad ja d staatilised voi ilised koormused htu. Sellisel juhul tuleks
kaaluda taiendavaid ennetusmeetmeid. Praegu on olemas kolme tiiiipi labistamiskindlaid sisetallaid PPE-
jalatsites. Metallist sisetallad (tiiiip: P) ja mittemetallist materjalid (tiiiip: PS ja PL), mis tuleks valida tégohu
hindamisealusel.

Metallist sisetalda (tiiiip P, nt 01P, 03): on vahem vasmvmhkud teravusest tulenevatele kahjustustele (st
Iibimast, geomeetria,

b) kdrge temperatuuriga keskkonnas, mille toime on vuneldav 100 °Cvdi ja
mis voivad, kuid ei pea olema iseloomustatavad mﬁapunakurguse leegi voi materjali suurte
sulametallipritsmete esinemisega,

sisetalda (tiiiip PS vdi PL, nt 01PS, 03L): voivad olla kergemad ja paindlikumad ning pakkuda

labimadt, geomeetria, teravus).

) madala temperatuuriga keskkondades, mille toime on vérreldav -50 ° C véi madalama o
toimega,

o pi . U

W Siilitamineja hooldus:

PS-tiiipvd 56 KuiPL-tip.
M Noteeritudinstitutsioon:
Nouetele vastamise hindamise protsessis osales noteeritud iiksus Nr 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland

Jalatseid tuleb sailitada kohas, id piikese ja korg M Tootja: Profix Sp. 20.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA, prx@profix.com.pl
eest, hoi teravatest esemetest. i i i i W Mirgistuseselgitused:
Parast igat kasutuskorda tuleb jalatsid pohjalikult puhastada ja seejarel pesta kasitsi leiges LAHTIPRO 130446XX —PROFIX kood, XX=39-47 — suurus; tddalatsite kaitsekategooria; YYYY-
niisutatud pehme lapiga. Kuivatada il, soovitavalt ha i kohas, Iopustihed ZDI.
eemal.
W Kolblikkusaeg: VASTUPIDAVUS KORGELE TEMPERATUURILE
j d w — LUHIKONTAKTI VALTEL - HRO 300°C
TAHELEPANU! Ukskik missuguste mehaaniliste kahjustuste, hdérdumiste, pragude, aukude, rebendite korral, (’5 (kuni 300°C  5°C, 60 sek. +1sek. jooksul)
I uileitaksemo . ~ KINNINE KANNAOSA “. ~ ANTISTAATILISED OMADUSED
=,
: o  KANNAOSA ENERGIAT LIBISEMISKINDLUST GLUTSERINIGA
NEELAV ~ KAETUD KERAAMILISTE PLAATIDE
N R . 15 ALUSPINNAL
~Turvise kdrgus mistahes punktis véiksem kui 1,5 mm; &. TALD NITRILKUMMIST “ NoO TOE Y
- . . . ey VALMISTATUD -~ CAP TURVANINAD
-Valistallamaterjalide koorumine;
m — NAFTAKINDLUS % PLTUUPI MITTEMETALLIST
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IHCTPYKLIIA 3 EKCINYATALT

O

Mpodeciiihe B3yTTA, npousBoacTBeH TUN: L30446

Mepeknap opuriHanbHoi iHCTpYKLi

MEPL HIX MOYATH EKCRAYATALIKO BUPOBY, HEOBXIAHO O3HAMOMMTUCH 3 LIEI0D
IHCTPYKLIIEND.

LOKEHHS! HeobvidHo o3nai 3i aaiva wodo esneu npu

Mpodecilie 83)TTA BIAHOGATHCA A0 Kareropii I 32Co6iB IHAMBIAYaTSHOTO 3aXUCTY, BIATOBIAGE SHMOraM PernameTa
2016/425 i BuroToBneHe BignosiaHo Ao cranpapry EN 15020347:2022+A1:2024 . Anpeca caiiTy, Ha AKOMY MOXHa

Th EC:

T THBOC

CTynHiKopHCTYBaYa BIA TPaBM
niguacnpaui.
Tlep, HiX nosar Kophe

Henopeane, o Ha niowsi

0 BOHO He CTHCKaE Ty
YBATA Meped koxun 3acmocyeatsa c1id eusonamu ouiswy npudamsoci eupofy do exconyamaui Ao ﬁyﬁymb
GuRBeH MpiIUHY, TPOMEPM MICUS, MeXGHIHI nOWIKODK e, 3wk 3a6aperens, o npunuAumu

m!

a)Kowiauin 2a6o itoiue pACYHKIB TpOTeKTOpa,
) 3MEHWIEHHA BHCOTH TPOTEKTOPa A0 MEHW HiX 1,5,

THHW B3YTTA

LHYPKIA,TIOBEPCH, AHAYKH).

M TpaHcnopTyBaHHA

B3yTTA 1l TPRHCOPTYBATH B OpHIiHAMbHIl YNGKOBL, 3aXIIATH BiAl COHAYHOTO CBITNA i BUCOKOI TemnepaTypH, He
rHckaTiabo e aedopmysari,

W YacTKoBO eNeKTPONPOBIAHE B3yTTA

AKUIO Heo6XIAHO MIHIMI3yBaTH eneKTPOCTaTWUHI 3aPAN B HAIKOPOTLE TEPMIKW, T HOCHTH eNeKTpiYHe, YacTKOBO
@NeKTPONPOBiAHe B3YTTA, HaNPUKAaZ, Ny PoGoTi 3 BUOYXOHeGe3NeYHIMI PeyoBIHaMM. HaCTKOBO eNeKTpONpoBiaHe

3aMiAUMU 83ymmA HoBUM.
WEKnyaTauis:

YBATA! llepus wix: i 3 i 3axucmy, wo6.
supamu a3ymms, ujo eidnosidac suKoHyeaHill npaui. Kamezopis 3axucmy GKA3QHA Ha KOXHOMY eK3eMPASDI G3ymmA.
Kameaopiisaxucmyonucaninuxe.
BUKOPYICTOBYBaTH AMLIE 32 NPU3HAYEHHAM,
H TOBYBaTH 3aC06H, W0,
MeHLYBITH pieHs 39XHCTy.

e B3YTTA GUTOTOREHe 3 WATEpias AKI & SarabHONY He BAKTHKGIOTs aneprivo peai. ATe MOXYTs, o,

10 dopmin cryni. Taki

ACaBoDC.

NPy B HOBOMY CTaHi BH3HaueHa pigHoI 100 0M.

Tli7 4aC BAKOPUCTAHHA ENeKTDUYHIIL O B3YTTA, BUKOHGHOTO 3 eNEKTPONDOBIGHOTO MaTepiany MOXe 3HaUHO

3MIHIOBATICA BHACNIZOK 3TMHAHHA Ta 3a0py/AHEHHS, TOMy CTiA NePEKOHATICA, WO BUPIO 31aTeH BUKOHYBATH CBOK

GyHKLIIO PO3CIIOBAHHA CTATUHIX eAEKTPUUHIX 3apAATB NPOTATOM YCOTO TepMiHy CAYKGW. Tomy, y pasi noTpes,

KOPHCTYB24eSi DEKOMEHAYETLCA NPOBECTH Te Ha EXEKTPHHU O B AOMLIHIX YMOB2X | BUKOHYBaTH 00 epes
. UeitTecrinep Tec 3anofiraHia

HEma(NMM BUNAKaM Ha PoBoyoMy Micui. AKULO B3YTTA HOCUTLCA B yMnBax KoM Marepian nigowsm 3abpyaHIOETbCA

PEYOBUHaMH, AKi MOXYTo MIABHLMTH enekTpMuHME Oip B3YTTA, KOpHCTYBaui 0GOB'A3KOBO NOBMHHI nepesipuTH

TPANAATICY IHABIAyansHi BAN3AKK TaKoi peakLi. B Lbomy BHNagKy crip
RPOKOHQLTYBETHCo 3iKpen
Narepian, 3 Aoro BHFGTOBTEo BHPI6, BKa3aH 6e3n0cepeAHbo Ha B3YTT 260 Ha ADTHKY, 0 AORAETSCA O HoOro.
BRasaHiCHMBOM o3HasalTs:
O i Marepian
W Buip Kareropi saxucry:
08, ockosrisvorH HopwENIS020347:2022-+A12024 knacylaboll
Knacl
01-0B.+ sakpirart i o

02-AKO1- TPOHHKHEHHATa NOrMMHaHHA SO
03 (eranesaycrinkaTunyP)

- TeKCTWbHA MaTepian

D .
paan.
ToByeTBCA YaCT Taknw, saxncr
A 3Be3neUyEB3yTTA.
W AuTHCraTHHe B3yTTA
i TaTi g, i o poscie

eneKTPOCTATHYHi 32pAH, YHUKaIOW HAMpHKNaR, NerKO3aiiMICTIX PeyoBHH
NapH, a TaKOX, AKLLO HEMOXMBO NOBHICTIO YCYHYTI PU3IK YDAXEHHA eNEKTPUYHUM CTPYMOM Ha poBodomy Micui Big
oBAHaHHA O DAL A eAEKTPONEDEX]. ATHCIATIAE B3YTTA CTSODOE O MK HOTOD | EMIEH, ane MOKe He
Cnig

N ATaTH, W0 aHTUC

UbOMY pH3UKY. Taki 3aX0Au, a TaKOX AOAATKOBI BUNPOGYBaHHA, NepeniueHi HivKye, NOBMHHI yTI PYTUHHOIO YaCTHHOKD
nporpam

a6o0 M : i i TpyMON
03L TinkaTuny PL) 02+ Crifict inTuny + KILO icHYe PUSUK HaXeHHA Ha Ailo 3MiHHOTO aBo NOCTIFiHOF CTpyMY, HeoBXiAO HOCUTU enekTpOIONALiHe B3YTTA,
a0 0B yGe3NeHTHCR A Cepio3HIX TpaEM
035 Hemeranesaycrinka nyPS) y i i
Knacll B3yTTA knacy 1| CTiike 40 BOTOTAK | MOKPHK YWOB | OBHHHO BHKOPHCTOBYBATICA, AKLLO CHYE PISHK HapaXeHHA Ha Al
040+ saKpian i i3ohi aapywy.
05 (eranesaycrimarunyP) SO B3YTIA HOGHTBCH B YMOBAX, KOTH MaTepian NigowSH zaﬂpynmem, KopHcTyBasi 0B0B'3K0BO noBHHHI
abo i THBOC
05L (Hemeranesaycrinka Tuny PL) 04+ Criikic risia L0 BIKOPHCTOBYETbCA aHTHCTATHdH B3YTTA, ONip MATOTH Ma Gy Takiw, WG He NOpYLIYBATH 3aKNCT, Akt
6o sabesnesyeayTTA.
055 (Hemeranesaycrinka TunyPS) ! -
06-02-+BoR0cTifKICTsycboroB3yTTA A0 B3YTTANOCTa4aETbCA 31 3HiMHOO YCTiAKDO, 3a3maveNo,
Camson HRO o3Haae, o i Tiika, ~HRO300°C (30 300 3lBcraseRokycrinKolo
oC:£5°Cnporarom 60ceKyH, £ 1cek). = Crifixicrb ponpoxony
[¢ niAowsa crili CrifiKictb B3yTT, ii3a ussxig i sycunns. Ligax
q MEHLIAM iaMeTpom i Ginbuuum 17 i nepdopauii. 3a Takux
; . ekt obcasin y 30030 B i vacy 3y 3Bicyo i
B0 npoKorie. (run:P)i (run: PS PL), AKi g 8HGWpaTh Ha 0cHoBioucn
W O6MexeHHA BHKOpHCTaHHS: pabecioropiEny.
e B3yTTA He MpH3HaveHe ATA BHKOPHCTaHHS: Meranei Bcramu (1 ,kanpukaan, 1%, 03): ek cpwi BHKTKIHAX FOCTPOR
a) arasan P Py, peaMeTa (10670 AiaMETPOM, FOMETPici, FOCTPOTOD); Uepe3 OGMeAeHHA BHPOSHILTER B3YTTA NOKPHBAETSCA He BCA
38HC0K00 eet i Akoi € 3 gieio nogirps 100°Cabo Ph———.
BHLL0, | AKe MOKe, ane e 0§0B'A3K080 NOBHHHO BIAPISHATHCo HAABHICTIO Hppayep: i BcrasKn (11 PS a6o PL, Kanpikiag, O1PS, 03L): MoXyTh Gy erwumn | riyukiusnm  3aGesnesysarn
jan Ginbiay Aowy NOKPHTIR opiso 3 Meranow, ane CTFKICT A0 IPOKDT MO it BAPHTTHCH anexHo s
O cepenoL 3 HA3bKOR efex i Arai € 3 o NoBiTpA -50°C abo reoMeTpi ocTpor)
Ko, Tunp i WikTnPL.
d

W 3Gepirannai Texniunmi fOrnAg:
B3yTTa Cnipy 36epiraTi B KapTOHHili yNaKoBLi B CyXoMy, NPOBITPIOBAHOMY MiCUi, 3aXMLIEHOMY BiAl COHAYHOTO CBiTNa i
BIUCOKOT TemnepaTypH, 34aneka BA rocTpuX npeameis. Mlpn 36epirakki B3yTTA He MoXe byTi crucHyTe abo
nedopmoBare.

i ACTOCYBaHHA B3YTTA HEOBXiAHO CTapaHHo i THT,a nori 5 ‘Aol
FaHUIpKI, 3MOEHOi PO34MHOM Tervi BOAH i MARGCyLUHTI MpH KIMHaTHii TeMnepaTypi, Haikpale &

W Hotugikosanaycranosa:

TaHoBa N° 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8,
FI-00380 Helsink, Finland
W Bup : p.20.0,03-228B; Byn.M:

4,M107IbLUA, pre@profix.com.pl

W TlosicHeHHA N03HaYeHb:

LAHTI PRO — ToproBa mapka BupoHiKa, L30446XX- kog poGy PROFIX, XK=39-47 — po3mip; kareropis 3axucry
. - 6 201,

Micui, 3paneka gia pxepentena.
W TepminnpupatHocti:
Tinif YaC BUKOPHCTaHHA.

YBATAL B eunadky HaseHoci Gyde-KUX MEXGHI4HUX NOLLIKODN e, NPOMEpIUX | NOMpICKHUX Mics, DIpoK, po3pusis,
axymma empaude npudameicme 373 BUKOPUCTIGHHA, HESQTeNHO 6iD moeo, CKinbKu wacy npoilw0 60 damu
aucomoenens.

DXY;
~Cunbi

1 MM;
~BHcoTanpoTeKTOpa 8By b-AKi Touwi MesLue 1,5 Mi;
0] 'AT;
~3Howenicn g, TpaBmH;

~Po3uiapyBanAwarepianis nigowsi;

; YYYY-XX

CTIHKICTb HA 210 BUCOKOI TEMTEPATYP

1P KOPOTKOYACHOMY KORTAKTI ~ HRO
7 300°C (10 300°C £ 5°C nporArom 60 cex.
+1cek)

\ —memaosnactonann | [ o AHTEREKTPOCTATHSH

=, BNIACTMBOCTI
CTIFKICTb [0 KOB3AHHS HA OCHOBAX

rlrl

- TOTTHHAA E4EP — 3KEPAMISHOI TUIUTKM, TIOKPHTOI
B ATKOBIV YACTUHI TRILEPHHOM '

_ MIZOLBA, BUKOHAHA 13 ool BINOYTHICTb
HITPUIOBOI TYMM CAP

_ CTIKICTb 10 AM3ENbHOTO
MNATNBA

T

b
-
[

— HEMETATIEBA BCTABKA TUY PL




HASZNALATI UTMUTATO

<

MUNKALABBELI, terméktipus: L30446

Eredeti (tmutatd forditdsa

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI
UTMUTATOVAL.

Az

vonatkozd dsszes itmutatdtelolvasni.
Munkalabbeli, az 2016/425 Rende\e!e Slerlr\ll I kategona]u egyéni

vedoeszkoz az EN 15020347:2022+A1:2024 .
www.lahtipro.pl

Munkalébbeli: olyan cipd, amelynek védelmi funkmqa is van, védi a dolgozo labat a munka sorén eléfordulo

sériilésel

9

lyuk, tépézar).

Ahaszndlatuténacipétutilizalni kell az aktulis jogszabalyok szerint.

W Szallitas:

Acipbtazeredeti ssd ltani, védenianaptol ¢ mérséettd bad
deformalni.

 Elektromossdgotvezets abbeli

Haalehetd i lizéIni kell az Gl pl. 61 kezelésekor,

Hasznlat el6tt ellendrizni kell, hogy a cipdn nincs-e sériilés, szakadds, a talpa nics-e eltdrve. A cipé
ellendrizziik, hogynem nyomja-ea labat.
FIGYELEM! A haszndlhatdsdgot minden alkalommal a Idbbeli felvételekor ellendrizni sziikséges. Torések,

WHasznalat:

FIGYELEM! Hoszndlat lit meg kell néni a dbbel védeli ktegdrijd, hogy a munka veszlyességének meglelld
i valasszuk. A védelmi kategdri ip A ald

taldljameg.

Csakafelhasznalasicélrahasznalja.

Nem haszndlhatdk olyan eszkzok, amelyek eldsegitik a cipé jobb hozzdalakitdsat a lébhoz. Az iyen eszkézik

esbkkenthetika ipg védelmiszintiét.

A it alyananyago flaszndlsva szt ameye taldban nem foznakallrgis ekt Alrgis ek
én flléphetnek. I abad tovabb haszndlni a terméket és ki kell kémi orvos

véleményét.

Adiod: PR PRI, N elentése:

~Texti O ~Mésanyag

W Avédelmi kategdria megvalasztasa:

0B.—azEN! 47:2022+A1:2024

losztdly

01-0B.+zértkéregré

02-01 é fvoda é é 29624 Gkéy

03 (Ptipus(i fém talpatszirddas elleni védelem)

vagy

03L (PL tipusd fémmentes talpatszarédas elleni védelem) 02 + perforacié elleni védelem a tipustal fiiggéen +
mintazottjdrdtalp

vagy

035 (PS tipusii fémmentes talpatszirddas lleni védelem)

llosztaly

04-0B.+zartkéregré:

05 (Ptipus( fém talpatszirédas elleni védelem)

vagy

05L (PL tipusti fémmentes talpatszrédas elleni védelem) 04 + perforacié elleni védelem a tipustdl fiiggden +
mintazottjérotalp

vagy

055 (PStipusti fémmentes talpatszirodas elleni védelem)

06-02+teljesenvizalllabbeli

AHRO szimbdlum a 300°C-on rovid ideig hGalld talpnak a jelzése - HRO 300°C (300°C +5°C hémérsekletig 60 mp.
mp-ig).

AzFOjelolésa cindtalo fitdolai ellendllisatielent,
ésqliceri ) jelenti
EN1S020347:2022+A1:2024

W Felhasznalsi korlatozasok:
Azalabbicipd nem felel meg:
2) dramitésveszé " " " " ,

iselj dgot vezetd labbelit. Nem szabad haszndlni, ha nem lett
e\]esen ‘megsziintetve az AC vagy DC fesziiltség alatt llo vll\amns bevendezesek vagyannak resle\ akazla
ités kockdzata. A labbeli dgot vezetd sra keriilt,
hogy ij allapotban a labbeli felsd e\lena\lasw hatéra 100 k0.
Ahaszndlat sordn az \yaghol késziilt Iabbelik elektr llendllésa a hajlitasok és a
szennyez6dések hatdsara jelentdsen megvaltozhat, ezért meg kell gydzddni arrol,
hogy a termék él teljesiteni tudja a tervezett antisztatikus kisiilések elleni védelmen alapuld
funkeidjét, Ezért szikség esetén ajanlott, hogy a felhasznald elektromos ellenalls vizsgalatot végezzen és azt
rendszeres idokozonként megismételje. Ennek a vizsgalatnak, valamint a lentebb felsorolt vizsgalatoknak a
munkahelyi balesetmegeldzési program rutinszerd részét kell kepezmuk Haa \ahhe\ll olyan kemlmenyek kozott
viseli, ahol a jardtal) alabbeli elektromos ellendllasat il kk a
d ‘mindig ellenr kell alabbeli elektromos it, miel6tt belép a
Antisztatikus zokni hasznalata ajanlott.
Elektromossagot vezetd labbeli haszndlata esetén a padlo ellendllasénak olyannak kell lennie, hogy az ne
semlegesitse a labbeli ital nyijtott védelmet.
W Antisztatikus labbeli
Ha minimalizélni kell az feltoltadést, toltéseket eloszlato abbelit kell
viselni, elkerilve ezzel a szikragytjtas kockazatat, pl. gyiilékony anyagok és gézik esetében, valamint ott, ahol nem
lehet teljesen megsziintetni a munkahelyen az elektromos hélozatrol mikodtetett berendezésekbdl szarmazo
aramiités kockazatat. Az antisztatikus labbelik ellendllast képeznek a léb és a talaj kozott, de nem képesek
feltétleniil teljes védelmet nydjtani.
Az antisztatikus labbelik nem alkalmasak éqg alatt allo elek égzett munkakhoz.
Nem szabad artdl, hogy az anti ik nem garantalnak megfelel védelmet a satikus
kisiiléshdl szarmazo dramiités ellen, mivel csak a lb és a talaj kozott képez el\enal\as! Ha nem \emeUesen
statikus kisiilésekbdl szarmazo dramiités veszélye, tovabbi ésekre van
stikség. Ezeknek azi valamint a lentebb felsorolt tovabbi amunkahelyi
balesetmegeldzési program rutinszer(i részet kell képezniiik.
Azantisztatikus Iabbelik nem nydjtanak védelmet a valtakozo vagy egyendramd dramiités ellen.
Ha fennall a valtakozo vagy egyenfesziiltség okozta dramiités veszélye, a siilyos sériilések elleni védelem érdekében
villamosan szigeteld labbelit kell viselni.
Azl osztdlyba sorolt Iabbeli hosszabb ideig viselve, neds kozott képes felszivni a nedvességet és
vezetdképes lehet. A Il osztalyii Iabbeli ellendll a nedves kbriilményeknek és ezt kell hasznalni, ha fennall az
expozici veszélye.
Haa bbelitolyankormények kzott visel, ahol a jactalp ik, él6nak mindig
ellendriznie kell a labbeli antis dgait, mieldtt belép a
Antisztatikus lébbeli hasznslata esetén a padi6 ellendlldsaganak olyannak kell lennie, hogy az ne csikkentse a
labbeli altal nydjtott védelmet.
Antisztatikus zokni hasznalata ajnlott.
Ha a labbeli kivehets talpbetétet tartalmaz, a termék téjékoztatéjaban egyértelmiien fel kell tintetni, hogy a
termék vizsgdlata behelyezett talpbetéttel keriilt elvégzésre.
W Perforacié elleni védelem
Alabbelik atszirds elleni vé 0 kerilt ila dnyosit ogek és erdk
asaval. A kisebb atmérdji k bb statikus vagy dinamikus novelik a perforacié
kockazatat. llyen koriilmények kozott tovébbi megeldzd intézkedéseket kell mérlegelni. A munkavédelmi
labbelikben jelenleg hérom tipusd atsz(irds elleni talpbetétet kiilonboztetiink meg. Fém talplemezes (tipus: P) és
fémmentes anyagokbol késziilt betétek (tipus: PS és PL), amelyeket kockazatértékelés alapjan kell kivalasztani.
Fém talpbetétek (P tipust, pl. 017, 03): kevésbé vannak kitéve az éles alaki (stmérsje, geometrisja, élessége)

b) magas hémérsé etén — aholahatasnkamﬂ( 9

é anfellg s, langhaté
J Gmérsékletd! 50C¢
o M 5 JRI
W Térolas eséllagmegévas
Adpitpapir

tavol kell tartani

Minden hasznlat utdn alaposan meg kelltiztitani a cpdt, utdna langyos szappanos vizzel, puha ronggyal kézzel
e panach : )

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikai sériilés, kopds, torés, lyuk, szakadds esetén a cipd elveszti

(PS vagy PL tipust, pl. 01PS, 03L): konnyebbek és rugalmasabbak lehetnek, valamint
nagyobb fedés teilett iztositanak a fémlemez talpbetétekhez képest, de jobban etéhet az dtszirés ellei
atdl atmérd, geometria, é

99
APSti é nyijthataPL tipusnd PN,

W Notifikacids kozpont:

A megfeleldségi értékelést a sz. notifikécids kozpont végezte 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finland

W Gyarto: Profix Sp. 2 0. 0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG, prx@profix.com.pl

W Ajeldlésjelentés
LAHTI PRO - a gyartd védjegye, L30446XX — PROFIX kid, XX=39-47 —méret; munkalabbeli védelmi kategdriaj
e Dty o ; sk,

tulajdonsdgait, fiiggetleniil a haszndlatidejétdl.
Abi; agila élni, h: abbi a kopas jeleit észleli:

- Afelsdr i

agy szakadt varratokat
-Atalpon 1 élhosszabbés3 élmé

mint15
-Afutd agaba 1,5mm;

mutatja;

-Adipétalpanyaganaklevalasa;

) afutéfelilet.

9
magasséga 1,5
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Y ovcmacawrce scaomp (imp)
-en keresztiil)

_ ANTISZTATIKUS
TULAJDONSAG

o I

_ ENERGIA ELNYELO ZONA

! _ GLICERINNEL BEVONT KERAMIACSEMPE
A SARKI RESZBEN

ALIZATON VALO CSUSZASALLOSAGOT

B

_nmncumieoLkeszor | [ S _ (IPGORRVEDO
ey CIPGTALP =. CcApP NELKUL

)

~OLAJALLO — PLTIPUSU FEMMENTES TALPBETET
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Qv

DARBA APAVI, produkta tips: L30446

Originalas instrukcijas tulkojums

PIRMSLIETO3 NEPIECIES) .

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus droiibas bridindjumus un visus lietosanas drosibas
noradjumus.

Do el N .

Jiem un athilst Requla 2016/425 nolikumiem ka
arl ir izgatavoti saskana ar EN 15020347:2022+A1:2024  normu. Timek|a vietnes adresi, kura var piekjat ES
atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

a1,5mm,
Qirredzamaapavu un starpzoles arpuses kusana.

$nore, cilpina:

Pécli
M Transports
Apavus transportét originala iepakojuma, sargat no saules un augstas temperatras iedarbibas, nelocit un
nedeformét.

Pirms itosanas sékuma nepiecieams parbaucit v apav nav bojat, saplst, pazole nav plisisi. Pec apavu

Ja nepleuesamspe( \espejas isaka laika samazinat elektrostatiskos \admus neple(\esam valkat elektriskus, da\eﬂ

7 péduunnay norétiradot
ierobezo3anu.

UZMANTBU! Pirms katras lietoSanas nepieciesams pﬂrbaud? lietosanas dengumu Plisumu, nodilumu, mehanisku
bojajumu, kré

] lletnsana:

aizsardzibas
k/ms upmme/um/em Aizsardzibas klase ir uzradita uz katra apavu eksemplara. Klasifikiciju apraksts aprakstits
zemdk.

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam.

Nedrikst letot lidzekjus, kuri palidz atri pielagot apavus pie pédas formas. Sie idzek|i var samazint aizsardzibas
pakapi.

Sie apai i zgatavoti no materaliem, kur parast nrada alergisas reacis. Tomer var rastiesSadu reakciu

lietot

O - cits materials
M Aizsardzibasklasesizvéle:

0B.—EN1S020347:2022+A1:2024 standarta pamatprasibas| vai ll klase

Klasel

01-0B.+sle 2

02-01+idensiek|isanaunabsorbija

03 (Ptipametalaieliktnis)

vai

3L L I - o .

vai

035 (PStipanemetalaieliktnis)

Klasell

04— 08+ 5l - A P

05 (Ptipametalaieliktnis)

vai

OsL(PL alaieliktnis acij

vai

055 (PS tipanemetalaieliktnis)

06— 02+vnsuapavuudensnecaur\a\dma
iga Q u ibu -HRO 300°C (60 sek. +1 sek.

tekstila materials

laikalidz300°C:£5°C.).
FOslmbuIs nozimé, kazoleirizturiga pret dizeldegvielu

glicerinu

ija 20347:2022+A1:2024 .

W Lietosanasierobezojumi:
Sieapavi Irparedzetl \lelosanal

piem. rikojoties ar spra Nelietot janav il
elekriskas stravas trieciena risks vai darbiba ar zem mamslravas un I\dzs"avas sprieguma esosam dajam. Lai
g 7air100kQ.
Lieto3anas laika no elektriska ladina vadosa materiala izgatavotu apavu elektriska pretestiba var ievérojami
malnmes IIe(es un plesamojuma de] (ape( ir Japavlletmas vai pmduk!s spej pl\dll savu paredzéto statiskas
a.Tapec,j elektriska
pretestibas testu majas un regulari to piemérot. Sim testam un talak uzskaititiem testiem vajadzétu bat darba
negadijumu novérsanas programmas rutinai sastavdalai. Ja apavi tiek valkati apstaklos, kad zoles materials ir
piesarnots ar vielam, kas var palielinat apavu ¢ elektrisko pretestibu, lietotajiem pirms ieie3anas bistamaja zona
ienmerjapa
leteicams lietot zekes, kas izkliedé elektribu. Ja |&ji vados gridas pretestibai jabit tadai,lai ta
nemazinatu apavu nodrosinato aizsardzibu
M Antistatiskie apavl

nodrosinatu, kasie apaviirdalgjivadosi,irnoteikts, aij

Jairnepiecies: inal isko ladin 3 iecies a d"li\d\IKIl

apavus, kuriizkliede adinus, tadejadiizvairoties no, piem. jos

riska, un]a nawespejamsp\lmba novérst elektrosoka risku, korada aveleklmnklu darbinamas iekartas darba wela
i péduun zemi, bet var Sinat pilnigu ai

nav p\emevuﬂ darbam ar zem spnequma esosam elekmskam mslala(\]am Jaatceras, ka antistatiskie apavi

izlades dél, jo tie rada tikai
starp pedu un gridu. Ja elektriskas stravas trieciena risks statiskas izlades dé| nav pllmha noversts, ir nepieciesami
papildu pasakumi, lai novérstu 3o risku. Sadiem pasikumiem, ka ari turpmak uzskaititajiem papildu testiem

dzibu, Antistatiski

Ja pastav mainstravas vai lidzstravas sprieguma iedarbibas risks, lai pasargatu no nopietniem ievainojumiem,
javalka elektriski izoléjosi apavi.

P tmi Klitvadosi,ja sinésami takjos.II
izturigi pret mi ji diem, untiejalieto,
Ja apavi tiek valkati apstak] ialsir piesarmot: 3jiem pirms eies istamaja zona vienmér

Japarhaudaapavuamlstauskaslpaslbas

Ja tiek izmantoti antistatiskie apavi, gridas pretestibai jabut tadai, lai ta nepasliktinatu apavu nodrosinato
aizsardzibu.

leteicams \zmamo\anns!anskas Iekes

eliktuzoliti.

Jaapavi
W Perforacijas pretestiba
Apawa caurduanas pretestsatka méra labrator, zmantoot sandartzéas naglas un spekus. Haglas ar

risku. S itu jaapsver

Paslaik SOl apavosir tris vei caurdursanu
P) un nemetaliskie materiali (tips: PS un PL), kurus nepiecieSams izveleties, pamatojoties uz amdrlska
novertéjumu.

i, diametrs,

piem. 01P,03): mazakiuti

bojajumiem, k

iskie ieliktni (tips PS vai PL piem. 01PS, 03L): var bat vieglaki un vairak elastigaki ka
helaku parklajuma laukumu, salidzinot ar metalu, bet caurdur3anas izturiba var vairak at3kirties atkariba no asa

i. diametra, Geometrijas, asuma).

2 asstravashistama istamit PS tipsvarnodrosinatlaba ibupretobjekti i L
b) augsta ras vide, kur lidzina 100°C akas gai ras iedarbibu u W Notifikacijasinstitiicij
kuras var, bet jasari astarojuma, ilieluizkususametalas| ‘ Prasibu atbilstibas procesa sakritibas noteiksana dalibu néma notifikacijas institacija Nr. 0598. SGS Fimko Oy,
9 Uras vides, kuri ibas cé lidzina -50°C i Takomotie8, FI-00380 Helsinki, Finland
d) lainodrosinatuierobeZotuaizsardzibu pretkimiski ijonizeosi W Radotais: ProfxSp.20.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIA,pry@profix.com.pl
M Glabasana un kopsana:

Apavus nepieciesams glabat kartona iepakojuma sausas, védinatas, no saules un no augstas temperatiras

Pe( ka\ras he\osanas sapavus neple(\esams apiginoti

un mazgat lietojot mitru dranu saslapinatu silta ddens un

L liemianas derigums:
UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu, caurumu gadijuma apavi zaude lietosanas derigumu

'vﬂw 9 purngalavadinu;

-Zolei |rva|rakneka wmmgaras un3 mmdz\las p\alsas,

par 1S mmunirdzilakapar 5 mm;
rPmlektovaaugslums]ehkurapunkla\rmazakspaﬂ Smm,

tadiir)ar

-Polstergj i i vari
~Pazolesmaterialuatslaosana;

a) 2vaivairaku protektorarievusapligana,

11

W Apziméjumu skaidrojums:
LAHTI PRO - raiotaja pve(u zime, lSnMﬁXX PROF\X kods, XX=39-47 — izmérs; darba apavu aizsardzibas
kategorija; YYY' burtiem ZDI.

IZTURIBU UZ AUGSTAS TEMPERATURAS
w — IEDARBIBU TSLAICIGA KONTAKTA - HRO 300°C

(lidz 300°C = 5°C laiks 60 sek. +1 sek.)

“ — SLEGTA PAPEZA ZONA “ — ANTIELEKTROSTATISKAS IPASIBAS
et =,
_ ENERGLIAS ABSORBCLIA _ AIZSARDZIBA PRET SLIDI UZ
PAPEZAZONA KERAMISKAS UN TERAUDA VIRSMAS

_ Z0LEIZGATAVOTA
NO NITRILA GUMIJAS

NOTURTBA PRE MASTND | | 7~ )
= — NEMETALISKA TIPA PL IELIKTNIS
Y oLl

.' [M[oR el  NAVPIRKSTU
-—— cAap I




